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Bozonarodzeniowe Misterium
w stolicy Ukrainy

inicjatywy Marii Siwko, dyrektor Domu Polskiego w Kijowie, cztonka zarzadu

FOPNU, 14 grudnia 2008 r. w Muzeum im. Mykoty Lysenka odbyto sie spotkanie
optatkowe, na ktére przybyto 116 os6b z Humania, Czerkas, Winnicy, Kalindwki obw.
Winnickiego, Baru, Zytomierza, Emilczyna, Malina, Barandéwki, Roézyna, Prytuk,
Berdyczowa, Potonnego, Nowogradu Wotynskiego, Sum, Réwnego, Kostopola, L.ucka,
Lwowa, Sewastopola, Biatej Cerkwi, Kalindwki obw. Kijowskiego, Browaréw i Kijowa.

Nie baczac na czesto niezbyt sprzyjajace warunki pogodowe, jechali Polacy do
stolicy niczym anioty na skrzydtach. Kazdy bowiem zdawat sobie sprawe, ze jest to
niezwykta okazja spotkania, sie przekazania sobie zyczen i podzielenia sie optatkiem z
okazji Bozego Narodzenia.

Dzieci z rodzicami, prezesi Towarzystw z tylu miejscowosci po przekroczeniu
progu muzeum odczuli nastréj majacego si¢ odby¢ Misterium.

Na wstepie miodziezowy kwintet z Akademii Muzycznej wykonat kilka koled. Gtos
zabraty dzieci szkotki sobotnio-niedzielnej Domu Polskiego z jasetkami, pieknie przy-
gotowanymi i opracowanymi przez Elzbiete Fajner nauczycielke jezyka polskiego. W
nastepnej kolejnosci wystapili goscie — dzieci z zespotu Niespodzianka, ktdre przyjechaty
specjalnie do nas z dalekiego Sewastopola. One réwniez przygotowaly jasetka, ktore
byty réwnie nadzwyczaj pomystowe.

¥ el e A

Po ukonczeniu wystepow gtos zabrat gos¢ honorowy — Andrzej Stomski, konsul
RP w Kijowie. Podziekowat serdecznie za wspaniale przygotowane Misterium, zyczac
réwnoczesnie Wesotych Swiat i pomyslInosci w nadchodzacym Nowym Roku. Podzielo-
no sie optatkiem i zaczeto sie wspolne koledowanie. Byty to piekne chwile spotkania.
Dzieci byty szczesliwe, iz ich udziat byt tak znaczacy, dorosli z pewnoscia wracali
wspomnieniem do lat dziecinnych i byli dumni, iz kolejne pokolenia trwaja przy polskiej
wielopokoleniowej tradycji rzymskich katolikdw.

Inf. wi.
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Wigilijna pielgrzymka

y, Polacy, mieszkajacy na Ukrainie

nie mozemy oficjalnie obchodzi¢
wielkich swiat koscielnych — Bozego Naro-
dzenia czy Wielkanocy ani panstwowych —
3-go Maja, czy 11 Listopada w tym samym
czasie, co rodacy w kraju, gdyz jest to czas
pracy i zmagan z trudnosciami dnia codzien-
nego. A przeciez potrzeba przekazac
mtodemu pokoleniu tradycje chrzescijanst-
wa narodu polskiego i mitos¢ do Ojczyzny,
gdyz po czasach komunizmu nie we wszyst-
kich rodzinach polskich zostaty one zacho-
wane. Jak to zrobi¢? Przed takim problemem
staneli rodzice dzieci ze swietlicy polskiej w
Winnicy. Postanowili, ze najlepiej bedzie
pojecha¢ do Polski, by méc przezy¢ radosé z
narodzenia malenkiego Jezusa i odby¢
pielgrzymke do najswigtszego dla kazdego
Polaka miejsca, jakim jest Jasna Goéra w
Czestochowie.

Do realizacji tego przedsigwzigcia po-
trzebne bylo jeszcze zaproszenie dla 9 dzieci
i 8 0s6b dorostych na czas pobytu w Polsce.
Z pomoca przyszedt nam ks. Pawet Cygan z
parafii Wniebowzigcia NMP w Koniemto-
tach k/Staszowa, ktéry z wielka radoscia
wraz z parafianami zaprosit nas do wspdl-
nego przezywania Bozego Narodzenia.

Duzo zawdzigczamy Andrzejowi Stom-
skiemu, konsulowi RP w Kijowie.

Kiedy zostaty pokonane ktopoty orga-
nizacyjne — wizy, ubezpieczenia, bilety,
wyruszylismy do Polski. Kazda podrdz to
mata Golgota. Zawiera trudy dalekiej drogi
i rados$¢ zwycigstwa nad przegrodami.

Po przekroczeniu granicy migdzy Uk-
raing a Polska zatrzymalismy si¢ w Jaro-
stawiu. Zwiedzilismy Bazylike Matki Bos-
kiej Bolesnej, po ktorej oprowadzit nas

przeor o. Jakub Kruczek — Dominikanin.
Opowiedziat nam historie zatozenia zakonu
Dominikanéw w Jarostawiu i wybudowania
picknej Bazyliki. Po wsp6lnej modlitwie
otrzymalismy btogostawienstwo na czas po-
bytu w Polsce. Dzieci otrzymaty $wiateczne
prezenty. Na droge kazdy nabrat sobie wody
z cudownego zrédta, miejsca ukazania sie
Matki Boskiej Bolesnej.

Nastepnie pojechalismy na krétki od-
poczynek do siedziby Jarostawskiego Sto-
warzyszenia Osob Niepetnosprawnych.
Tam po trudach podrézy moglismy napi¢
sie cieptej herbaty, kawy oraz zjes¢ kanapki
i ciastka. Dla wszystkich uczestnikéw piel-
grzymki byly niespodzianki w postaci
prezentow mikotajkowych. Dostalismy tez
dla dzieci z naszej swietlicy dwie 5-tomo-
we encyklopedie majace stuzy¢é do nauki
jezyka polskiego i pogtebienia wiedzy oraz
album o miescie Jarostaw. To wszystko
otrzymalismy dzieki Krystynie Kloda,
prezes Stowarzyszenia.

Wzmocnieni blogostawienstwem i po-
sileni ruszylismy w dalsza droge ze $piewem
i modlitwa do wsi Koniemtoty na ziemi Sta-
szowskiej. Do celu dojechalismy wieczorem,
gdzie czekat na nas ks. Pawet Cygan wraz z
parafianami. Troche zmeczeni podrdza trwa-
jaca prawie dobe przywitalisSmy sie z nimi.
Bylo to tak serdeczne i ciepte powitanie, ze
niepokodj i obawa, jak zostaniemy przyjeci
przez Polakdw, szybko znikt. Po przywita-
niu wszyscy poszlismy na Msze $w. po-
dzickowa¢ Panu Bogu za spokojna i
szczesliwa podroz. Wspllnie zjedlismy
obiadokolacje, a po niej zostalismy przy-
garnieci na nocleg pod dachy polskich
rodzin zgodnie z chrzescijanska tradycja.
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Dzien 24 grudnia rozpoczat sie przy-
gotowaniem do wieczerzy wigilijnej. Byto
wiele pytan pod naszym adresem: czy umie-
cie zrobi¢ pierogi z grzybami, tradycyjny
bigos koniemtocki, czy tez postny barszcz?
Nasze panie mogty podpatrze¢, jak i z czego
robi sie typowe polskie potrawy na Wigilie
inne niz w swoich domach w Winnicy.

Stét Swiateczny i potrawy to jeszcze
nie Wigilia. Gtdwnym celem jest przygo-
towanie duchowe — post i modlitwa, spo-
wiedz i Komunia Swigta, by z czystym ser-
cem oczekiwa¢ narodzin Dzieciatka Jezus.

Wszyscy z wielka niecierpliwoscia
oczekiwalismy na pojawienie sie pierwszej
gwiazdki, by wspdlnie zaspiewaé kolede
Wisrdd nocnej ciszy i zasias¢ do weczerzy, na
ktdra skiadato sie 12 postnych dan. Po krét-
kim poscie jakze wszystko ham smakowato.

Ks. Pawe/ Cygan w gronie dzieci z Winnicy

Na Pasterke przyjechato bardzo duzo
mieszkancéw nie tylko z Koniemiot, ale i z
okolicznych wiosek. Byli troche zdziwieni
faktem, iz goscie z Ukrainy tak aktywnie
uczestnicza we Mszy sw. Chér dzieci spie-
wat koledy, a na zakonczenie Swiettana
Iskra zaspiewata Ave Maryja Szuberta.

Kolednicy

Swigto Bozego Narodzenia mozna po-
rowna¢ do cudownej bajki z pieknym
zakonczeniem. Wszyscy zapomnielismy o
trudach przebytej drogi, kaprysach i tzach
dzieci. Przeciez jestesmy na polskiej ziemi
w dniu tak wielkiego swieta.

Caty nastepny dzieh w towarzystwie
polskich rodzin uptynat nam na spiewaniu
koled, zwiedzaniu i ogladaniu Patacu Po-
pieléw, fermy strusiej oraz bizonéw z Ame-
ryki Pétnocnej.

W dniu 26 grudnia w towarzystwie wi-
cestarosty Andrzeja Kruzla cata nasza gru-
pa wyruszyta do Sanktuarium Mitosierdzia
Bozego w Lagiewnikach, ktére w 2003 r.
poswiccit Ojciec Swicty Jan Pawet 1. W
starej kapliczce po zakonczeniu Mszy $w.
odmoéwilismy koronke do Mitosierdzia Bo-
zego. Potem udalismy sie do centrum Kra-
kowa, gdzie zwiedzilismy zamek na Wawe-
lu, groby polskich kroléw, kaplice, dzwon
Zygmunta oraz smoka wawelskiego.



U stop smoka wawelskiego

Pogoda byta pigkna, na bigkitnym niebie
Swiecito stonce, amy chodzilismy po krakow-
skim rynku wsrod licznych gotebi. Ptaki jadty
dzieciom z rak. Zwiedzilismy Sukiennice,
Kosciot Mariacki z przepigknym ottarzem

Wita Stwosza, Barbakan i wiele innych za-
bytkdw pieknego Krakowa. To wszystko
byto przez wiele lat tylko naszym marzeniem.
Ale stat sie cud — nasze rodziny spedzity
Swicta Bozego Narodzenia w Polsce zgodnie
z tradycja, w gronie Polakow i dzi$ stoja wol-
ni w sercu starego miasta Krakowa. Jest to
wielki prezent dla nas, rodzicow, jak i dla
naszych dzieci. Po powrocie do Koniemtot —
drugiego naszego domu, parafianie wraz ze
Swietlana Iskra i Maryna Chomenko akom-
paniujacy na gitarze, organach i flecie uczyty
dzieci z Swietlicy Polskiej na Ukrainie $pie-
wania kolegd, zaszczepiajac w nich polska
bozonarodzeniowa tradycje.

Celem naszej pielgrzymki byto ujrze¢ i
schyli¢ gtowe przed Jasnogorska Matka
Boska Czestochowska. Dlatego wczesnie
rano, ostatniego dnia pobytu w Polsce,
27 grudnia, z ks. Pawtem wyjechalismy do
Czestochowy. Tam spotkalismy sie z Tadeu-
szem Wrong — prezydentem miasta, Zdzis-
fawem Ludwinem — zastepca prezydenta,
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Anna Pawlowska — naczelnikiem Urzedu,
Katarzyna Kulisiewicz — kierownikiem Biu-
ra Wspotpracy Migdzynarodowej i Ewa
Lupa z tego biura, ktdra rezygnujac z urlopu,
opiekowala sie nasza grupa. W Urzedzie
Miasta miata miejsce konferencja prasowa,
pamiatkowe zdjecia, wymiana prezentow i
oczywiscie $piewanie koled. Potem obiad i
zwiedzanie muzeum. Najwazniejszym dla
nas byto jednak spotkanie z Czarna Ma-
donna. C6z moze by¢ radosniejsze niz mod-
litwa przed cudownym obrazem Matki,
ktora tyle razy bronita nardd polski. Przed
Jej obliczem polscy krolowie prosili o bto-
gostawienstwo i opieke. | my tez po latach
ateizacji, niszczenia polskich korzeni przy-
szlismy jak dzieci oddac Jej swoj hotd.

Ojcze nasz w ojczystym jezyku, a Alisa Bia-
toszycka moze wypowiada¢ si¢ w audycji
Radio Jasna Gora, natomiast 9-letniej Na-
talii Buszmelowej wolno $piewac Lulaj, ze
Jezuniu.

Kiedys bastiony Jasnej Gory bronity
Polske przed szwedzkim potopem. Obec-
nie inne, duchowe bastiony bronia nas od
ztego. Pomagaja zachowa¢ nasza wiare,
czystos¢ 1 mitos¢ w rodzinach. Tym bastio-
nem jest Jan Pawet 11, spogladajacy na nas
i btogostawiacy swoje dzieci. Drugi wielki
Polak Kardynat Stefan Wyszynski, bastion
naszych czasow, kleczac, daje nam przy-
ktad wiary i mocy ducha.

W imieniu catej grupy sktadamy ser-
deczne podzigkowania wszystkim, ktorzy z

Spotkanie z prezydentem miasta Tadeuszem Wrong

My, rodzice, uczymy sie jezyka przod-

kow od naszych dzieci, a ich podreczniki sa

naszym abecadtem. Wiele lat czekalismy na
dzien, w ktérym dziecku wolno przeczytaé

wielkim sercem, poswigcajac swoj czas,
pomogli nam w zorganizowaniu tej pigknej
pielgrzymki.

Alisa Biafoszycka
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KARTA POLAKA

Kancelaria Prezesa Rady Ministrow RP upowaznifa Emilie Chmielowa,
prezes Federacji Organizacji Polskich na Ukrainie oraz
Stanisfawa Kosteckiego, prezesa Zwigzku Polakéw Ukrainy
do wydawania , Zaswiadczenia”.

Osoby niezrzeszone mogg zwraca¢ sie do miejscowych parafii oraz
bezposrednio do Konsulatéw RP, odpowiednio miejsca zamieszkania.

Karta Polaka moze by¢ przyznana osobie, ktéra uwaza, ze nalezy do Naro-
du Polskiego i jednoczesnie:

e zna jezyk polski przynajmniej w stopniu podstawowym i uwaza go za
jezyk ojczysty;

e znai kultywuje polskie tradycje i zwyczaje;

e w obecnosci konsula Rzeczypospolitej Polskiej lub upowaznionego pra-
cownika ztozy pisemng deklaracje przynaleznosci do Narodu Polskiego;

» wykaze, ze co najmniej jedno z rodzicow lub dziadkéw albo dwoje pra-
dziadkowie byli narodowosci polskiej lub posiadali obywatelstwo polskie. Albo
przedstawi pisemne zaswiadczenie organizaciji polskiej o swoim aktywnym
zaangazowaniu w dziatalnos¢ na rzecz jezyka i Kultury polskiej lub polskiej
mniejszosci narodowej w ciggu co najmniej ostatnich trzech lat.

W trudnych przypadkach, kiedy Polak nie ma dokumentalnie-udowodnione-
go swego polskiego pochodzenia, nalezy dokonaé nastepujacych formalnosci:

1. pisemnie opisa¢ przyczyne braku odpowiednich dokumentéw i podac
swoj rodowod;

2. zwréci¢ sie do prezesa organizacji, ktorego jest czionkiem z prosba o
pisemne potwierdzenie swej przynaleznosci narodowej, wykonywanej
pracy spotecznej z proshg o wystawienie odpowiedniej opinii;

3. zwrdci¢ sie do archiwum w sprawie potwierdzenia swego pochodzenia
polskiego lub swoich przodkéw, otrzyma¢ odpowiedni dokument;

4. z powyzszymi dokumentami zwrdci¢ sie do prezes FOPnU Emilii
Chmielowej, ktora na ich podstawie wydaje ,Zaswiadczenie”, swiad-
czace decyduje o wiarygodnosci w/w dokumentow;

5. z kompletem w/w dokumentéw nalezy zwracac sie do Konsulatéw RP
na Ukrainie zgodnie z miejscem zamieszkania;

6. o0soby nienalezace do zadnych polskich organizacji spotecznych mogq
zwracac sie osobiscie telefonicznie do Konsulatéw w pierwszym dniu
kazdego miesigca lub za posrednictwem parafii (ksiezy) z prosba o za-
pisanie sie na konkretng date.



Rok Juliusza Stowackiego

1809-1849

U zrodel

...Trzeba zycie rozfamac w dwie wielkie pofowy,

Jedng godzing mysli — trzeba w przeszfosé wrécié;

| przesziosé jako obraz sciemniady i pfowy,

Pefny poblad#ych twarzy, ku sfosicu odwr6cié...

,,Godzina mysli” J. Stowacki

Rok biezacy jest Rokiem Juliusza Stowackiego, mija bowiem 200. rocznica urodzin
i 160. rocznica smierci poety i dramatopisarza, najwybitniejszego obok Adama Mi-

ckiewicza tworcy polskiego romantyzmu.

Poeta szedt samotnie przez zycie, nie rozumieli go wspotczesni, nie doceniali po-
tomkowie. Lecz jego poezja zyje, wywarta ogromny wptyw na rozwoj literatury polskiej
(za swego patrona i prekursora uznata go M#oda Polska) i jest do dzi$ zywym zrédiem

inspiracji ideowej i artystycznej.

Byt jedynym dzieckiem Salomei z Ja-
nuszewskich i Euzebiusza Stowackiego.
Ojciec poety urodzit sie w 1773 r. w Pod-
horcach. Uczeszczat do szkét krzemienie-
ckich, przygotowujac sie do zawodu geo-
metry. Zawodu nie podjat, zostat nauczy-
cielem domowym i zarzadca majatkdw u
Jozefa Poniatowskiego w Tahanczy. Korzy-
stat z biblioteki Poniatowskich, uzupetnia-
jac swoje wiadomosci z literatury i jezyka
polskiego. Rozpoczat takze tworczosé poe-
tycka. Stawe przyniosto udane ttumaczenie
Henriady Woltera. Na zrecznego ttumacza
zwrdécit uwage Tadeusz Czacki i zapropo-
nowat mu w 1807 r. stanowisko profesora
poezji i wymowy w Liceum Krzemienie-
ckim. W 1809 r. wzial udziat w konkursie
na stanowisko profesora Uniwersytetu Wi-
lenskiego, uzyskat pierwsze miejsce i wraz

z rodzina przenidst sie do Wilna. Rozpoczat
wyklady w 1811 r.

Ttumaczyt Horacego, Tassa, Gessne-
ra, probowat pisa¢ utwory oryginalne. Byt
redaktorem Kuriera Litewskiego, umiesz-
czatl tu swoje recenzje z przedstawien tea-
tralnych i koncertéw. Zmart na gruzlice w
1814 r., pochowany zostat na wilenskigj
Rossie. W testamencie powierzyt szczeg6l-
nej opiece matki matego Julka, przezna-
czajac na jego utrzymanie i edukacje 35
tys. zip. Procenty od tego funduszu byty
podstawa niezaleznosci materialnej poety
w okresie emigracji.

Matka poety byta corka zarzadcy ma-
jatkbw Liceum Krzemienieckiego. W
1808 r. wyszta za maz za Euzebiusza Sto-
wackiego i wkrétce po urodzeniu Juliusza
Stowaccy przeniesli si¢ do Wilna. Po



smierci meza pani Salomea wrdécita z sy-
nem do Krzemienca.

Pani Salomea nie odznaczata sie ani
szczegblnym zdrowiem, ani uroda. Byta
wrazliwa i sentymentalna. Cechowat ja
urok osobisty i talent towarzyski. Wkrotce
zostaje zona doktora Bécu — profesora
Uniwersytetu Wilenskiego, wdowca, ojca
dwaoch dorastajacych panien Olesi i Hersy-
lii. Rodzina przenosi sig¢ do Wilna.

W Wilnie pani Salomea prowadzi sa-
lon towarzyski. Bywaja tu Jan i Jedrzej
Sniadeccy, Joachim Lelewel, Adam Mic-
kiewicz, gromadzi si¢ mtodziez filomacka.
Od wczesnej mtodosci J. Stowacki obco-
wat z ludzmi swiattymi, kochajacymi poe-
zjg | muzyke.

Po $mierci drugiego meza (1824) p.
Salomea wraca do Krzemienca. Zamiesza-
na w sprawe spisku Szymona Konarskiego
w 1838 r. prawdopodobnie za rozpo-
wszechnianie w Wilnie i na Podolu anty-
carskich poezji syna zostata aresztowana i

Rodzice poety — Salomea i Euzebiusz Sfowaccy

osadzona na rok w zytomierskim wigzie-
niu. Pewien czas mieszkata w wiosce
Unien koto Lwowa. W 1848 r. pojechata
do Wroctawia, by spotka¢ sig¢ z synem.
Zmarta w 1855 r. w Krzemiencu na panu-
jaca tam wowczas cholere.

Dom, rodzice, miejsce urodzenia nie-
watpliwie miaty zawazy¢ na pdzniejszym
zyciu poety. Duzy wptyw na osobowosé
Juliusza Stowackiego wywarla jego mat-
ka. Byta jego powierniczka. Stata sig jedy-
na uwielbiana przez niego osoba, do ktorej
przez cate zycie pisat listy petne czaru i sy-
nowskiej mitosci. Imig matki nadat boha-
terce poematu Sen srebrny Salomei, jej
poswiecit strofy Testamentu.

,-Niech przyjaciele moi w nocy
Sie zgromadzg
I biedne moje serce spalg w aloesie
I tej, ktéra mi dafa to serce, oddadzg —
Tak si¢ matkom wyp/aca swiat —
gdy proch odniesie™.
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,,Trzeba zycie roziamac¢ w dwie wielkie
pofowy” — pisat w Godzinie mysli Juliusz
Stowacki pod wplywem wspomnien o
.,.chwilach przeniesionych” i zadumy nad
,.Zzakrytym swiatem”” przysztosci. W poema-
cie rozliczat sie z marzeniami dziecinstwa,
z romantycznym okresem swojej tworczo-
sci. Natrafiamy w nim na zdumiewajaca
strofe. Nieprawdopodobna, jesli chodzi o
opis przezy¢ dziecka, wiarygodna, jako wy-
znanie romantycznego poety. Kreslac por-
tret ,,dziecka z czarnymi oczami” pisat:

,,On sam od siebie smierci odsung?
widziad/o
Dziwnem wynalezieniem cierpigcego
zycia.
On przed sobg przyszfosci postawi?
zwierciad/o,
I rzucaZ w nie obecne chwile —
i z odbicia
Whnosi?, jaki blask przyszfe
wspomnienia nadadzq
Obecnym chwilom zycia. (...)

,,.Dziecko z czarnymi oczyma’ to po-
sta¢ poniekad autobiograficzna, a zarazem
konsekwentnie romantyczna, wcielata po-
jecie o wyjatkowosci, o potedze wyobraz-
ni, ktéra wytamuje bohatera ze $wiatu rze-
Czywistego, przenoszac go w imaginacyj-
ne ,,swiaty trzecie”. ,,Romans zycia nie
skfamany w niczym” o dziecku smutnym,
pieknym, poetycznym i nieszczesliwym
nie zamykat sie zdecydowanym finatem.
Koncowe stowa ,,powies¢ nie skoriczo-
na...” zapowiadaty mozliwos¢ ciagu dal-
szego, jesli nie kontynuacji jego losow.

,,1am — pod okiem pamieci —
pomiedzy gér szczytem,
Piekne, rodzinne miasto wiezami
wytryska

Juliusz Stowacki w wieku oko/015 lat.

Z doliny wgskim nieba nakrytej
blekitem.
Czarowne, gdy w mgle nocnej
wiezicem okiem bfyska;
Gdy storicu rzedem biaZe ukazuje domy,
Jak per#y szmaragdami ogrodéw
przesnute.
Tam zimg lecq z lodéw potoki rozkute,
I zszumem w krete ulic wpadajq zafomy.
Tam stoi gora, Bony ochrzczona
imieniem,
Wieksza nad inne — miastu panujgca
cieniem;
Stary — posepny zamek, ktory czofem
trzyma,
Rozne przybiera ksztafty —
chmor Zamany wirem;
I w dzien strzelnic béekitnych
spoglgda oczyma,
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A w nocy jak korona kryta zalu lirem,
Czesto szczerby wiekowe przesuwa-
powoli,

Na srebrzystej ksiezyca wschodzgcego
twarz

,,Godzina mysli” (fragment)

Dr Zdzistaw Jagodzinski stusznie za-
znacza, ze wiasnie zywot samego Poety
mozna by takze podzieli¢ podobnie na
dwie niemal réwne czesci. Te pierwsza
przezyt na ziemi rodzinnej, w kraju ojczy-
stym, raz tylko wybierajac sie poza jego
sasiedztwo w dalsze podolskie wedrowki
do Tulczyna, Baru, Zytomierza, do czarno-
morskiej Odessy.

Druga — przebyt catkowicie za grani-
ca, ha obczyznie wygnanczej, raz jeden
jedynie powracajac na krdtko do walczacej
ojczyzny, by znowu stana¢ przelotnie na
polskiej ziemi, chociaz nie w swoich krze-
mienieckich stronach, lecz na zachodnich
rubiezach pod pruskim panowaniem.

Poznat, zwiedzit lub mieszkat w kil-
kunastu krajach Zachodu i Wschodu, a
jednak obraz bliski Krzemienca wciagz mu
sie jawi w sercu i oku, powraca w tworczo-
&ci i pismie i nie potrafia go przestoni¢ wi-
doki bardziej wspaniate, barwne i egzo-
tyczne.

,»Jezeli kiedy w tej mojej krainie,
Gdzie po dolinach moja Ikwa pfynie,
Gdzie gory moje biekitniejg mrokiem,
A miasto dzwoni nad szmernym
potokiem
...Jesli tam bedziesz duszo mego fona,
Chocby z promieni do ciaza wrdcona:
To nie zapomnisz tej mojej tesknoty,
Ktora tam stoi, jak archaniof z/oty.
A czasem miasto jak orzef obleci,
I zndw na skafach spoczywa i swieci.
Powietrze Izejsze, ktore Cie uzdrowi,
Latem z mej piersi mojemu Krajowi”.

,.Jezeli kiedy w tej mojej krainie...”
(fragment)

Kiedy sledzimy w utworach Stowa-
ckiego najgtebsze momenty uniesien li-
rycznych, prawie zawsze natrafiamy na
Krzemieniec. Nikt tak pieknie nie potrafit
opisa¢ swego miasta rodzinnego, jak to
uczynit Stowacki. Jakze czesto wystepuja
w jego twdrczosci i Ikwa, i gora Bony, i
Czercza, i wiele innych krzemienieckich
fragmentéw, do ktorych przylgneto jego
serce. Nie chciat i nigdy nie umiat oderwac
ducha i uczu¢ swoich od Krzemienca.
Cho¢ czut sie zmuszony opusci¢ go na za-
wsze, tesknota najczulsza i najwierniejsza
W nim pozostawat.

Maria lwanowa

i



V11 Miedzynarodowy Konkurs Poetycki "2009
0 medal ZLOTEGO SZERSZENIA

Zarzad Fundacji Mtodej Polonii uprzejmie informuje, ze ostatnio zatwier-
dzono nowa serig tradycyjnych konkursow artystycznych dla Mtodej Polonii na
rok 2009:

1. KONKURS POETYCKI

a) Konkurs dla autoréw debiutanckich tomikow poezji.
b) Tradycyjny konkurs poetycki.

W zwiazku z obchodami 200-letniej rocznicy urodzin i 160-tej rocznicy
smierci Juliusza Slowackiego, Zarzad w zataczonym regulaminie, sugeruje,
aby zacheci¢ mtodziez polonijna do wyeksponowania w swoich pracach konkur-
sowych posta¢, zastugi i wazniejsze mysli Jego poezji.

2. KONKURS PROZATORSKI

Zarzad zatwierdza nastgpujace formy literackie i tematy tego Konkursu:

a) Humoreska, czyli krotkie opowiadanie o zabawnym zdarzeniu,
zakonczone dowcipna pointa, do 3 stron maszynopisu,

b) Przemowienie na temat ekonomiczno-gospodarczy, np. podczas debaty
w Sejmie — do 3 stron maszynopisu.

3. KONKURS PLASTYCZNY

Zarzad Fundacji zatwierdza nastepujace Kategorie tego Konkursu:

a) Plakat — o tematyce ekonomiczno-gospodarczej w Polsce,

b) Portret — Twojego Rodzica, Nauczyciela, Kolegi, Osoby zastuzonej dla
naszej historii i dziedzictwa kulturowego.

Informacji udzielaja:

Szef Biura Fundacji: mgr Jézef Kaczmarek
tel/fax (022)-405-65-34, kom: 0602-423-492,
Komisarz Konkursu: Mariusz Affek.
tel. (022)-633-80-70
e-mail: fmp7@poczta.onet.pl
strona internetowa: www.mlodapolonia7.com
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Przyjaciel dzieci | mlodziezy

125. rocznica urodzin

ornel Makuszynski, herbu Przyjaciel, syn Julii z

Ogonowskich i Edwarda Makuszynskiego, putkownika
wojsk austriackich urodzit sie 8 stycznia 1884 r. w Stryju, a
mtodo$¢ spedzit we Lwowie. Uczeszczat do IV Gimnazjum
im. Jana Dlugosza we Lwowie. Wynajmowal skromna
kwatere u lwowskiego asenizatora i hycla Siegla na Klepa-
rowie. W wieku 14 lat zaczat pisa¢ wiersze. Ich pierwszym
recenzentem w cukierni na Skarbkowskiej 11 byt Leopold
Staff. Pierwsze wiersze opublikowat w lwowskim dzienniku
Stowo Polskie majac 16 lat. Od 1904 r. byt cztonkiem re-
dakcji tego dziennika, zajmujac sie recenzjami teatralnymi.
Debiutowat tomikem wierszy Po/ow gwiazd (1908).

Ukonczyt Wydziat Filologiczny Uniwersytetu Lwowskiego, studiowat w Paryzu.
Przed | wojna $wiatowa pracowat jako kierownik literacki Teatru Miejskiego we Lwo-
wie. Lata wojny rzucity Makuszynskiego w gtab Rosji. Zwolniony z zestania za poreka
przyjaciét powrdcit do kraju, by po kilku miesiacach pracy artystycznej w Teatrze Miejs-
kim we Lwowie ponownie i juz ostatecznie opusci¢ to miasto.

Do roku 1918 mieszkat w Kijowie i pracowat jako kierownik literacki Teatru Pol-
skiego Stanistawy Wysockiej oraz petnit funkcje prezesa miescowego Towarzystwa Li-
teratow i Dziennikarzy. W okresie kijowskim powstaty jego pierwsze powiesci.

W 1918 r. wyjechat do Warszawy. Mieszkat w niej, gtdwnie na Mokotowie, do 1944 .

Za swoja tworczos¢ otrzymat cztonkostwo Polskiej Akademii Literatury, panstwowa
nagrode literacka (1926), nagrode PAL Zoty Wawrzyn i honorowe obywatelstwo Zako-
panego. Mieszkat tam od 1945 r., gdzie zmart 31 lipca 1953 r.

Zostat pochowany na Cmentarzu Zastuzonych na Peksowym Brzyzku w Zakopa-
nem. W Zakopanem znajduje sie tez jego muzeum. Tam réwniez odbywa sie turniej
brydza jego imienia.

K. Makuszynski jest patronem Hufca '

ZHP w Gtownie i wielu szk6t. Od 1994 r.
przyznawana jest Nagroda Literacka im.
K. Makuszynskiego. l

Na dowdd niestabnacej popularnosci .
ksiazek Kornela Makuszynskiego mtodziez I
sktada na jego grobie i obok popiersia pisa-
rza w muzeum tarcze szkolne. Na Ukrainie :
w Stryju istnieje Polskie Centrum Kultury Sy
imienia Kornela Makuszynskiego i co roku j
odbywaja sie tam spotkania Matych Form |
Teatralnych Podaruj dzieciom usmiech,
poswiecone utworom K.Makuszyfiskiego. Zakopane. Gabinet K. Makuszyriskiego
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Kornel Makuszynski, pisarz, poeta, publicysta, felietonista, krytyk teatralny, jeden z
najpopularniejszych pisarzy dla dzieci mitoscia szczeg6lna darzyt Lwow:

,.Lwow wyglgda jak zelazny, bez po#ysku pas rycerski, w ktéry wprawiono kilka
bezcennych kamieni, diamentdw i rubinéw. Takim klejnotem nieporéwnanej pieknosci tego
miasta jest katedra sw. Jura, ktérg budowaZw XVII1 wieku Jan de Witt, komendant Kamierica
Podolskiego. Wiericzy ona zielone wzgorze jak korona. Napatrzy¢ sie jej nie mogfem, tak
samo jak kaplicy Boimoéw, zbudowanej w samym poczqtku siedemnastego wieku, jak cerkwi
Wofoskiej, co wieze ma przesliczng, jak kosciofowi Dominikanow, tez budowanego przez de
Witta. A katedra Ormiariska, jakiz to skarb ukryty wsrod zaufkdw! Boze, jaka piekna. Ka-
tedra rzymsko-katolicka, potezna, surowa, w gotyckim budowana porzqdku, przesliczne
majgca kaplice, miesci sie w samym sercu Lwowa i pamieta czasy Kazimierza Wielkiego. W
niej to, przed g/6wnym oftarzem, Jan Kazimierz, krol wielki i nieszczesny, 1 kwietnia 1656 .
skfadaZ swoje sluby i Najswietszq Panne Krélowg Polski obwo/al.

Wielka sedziwos¢ mieszka w tych murach. Wielkie dzieje spig wsrdd nich. Wieki majq
tu swoje nagrobki. Jest w nich majestat i dostojerstwo™ (Usmiech Lwowa, fragment).

Usmiech Lwowa

Jest miasto w polskiej ziemi... W tego miasta bramie,
Lew stoi, wiec go nigdy zadna moc nie ztamie.

Od wiekdw jest to miasto zamkniete na zamek,

Co zawsze jest otwarty, bez klucza i klamek.

Nad rzeka owe miasto w wielkiem rosnie chwale,
Lecz cho¢ jest w nim rzeka, nie ma rzeki wcale!

Ze wzgorz schodza do rzeki parki i ogrody,

Lecz nie moga sie napi¢, bo w nim nie ma wody.
Skoro dworzec opuscisz, do pierwszej idz mety:

Tam gdzie stoi wyniosty dom $wietej Elzbiety.

Potem szewca odnajdziesz, co z choragwia w dtoni,
Choc¢ ciagle nieruchomy, jednak wroga goni.
Pokton mu sie z szacunkiem, a on ci w te pedy,
Powie, co masz uczyni¢, dokad is¢, ktéredy?

Zanim wieczOr zapadnie, zanim znajdziesz 16zko,

Idz zaraz do Ractawic, gdzie walczyt Kosciuszko!

Z gbry spojrzyj na miasto, co w dali wyrasta,

Bo w zyciu pigkniejszego nie widziates miasta!

Niech patrzy twoje serce, a nie tylko gtowa,

A moze zdotasz ujrze¢ dumna dusze Lwowal

Tak pisat 0 naszym miescie Kornel Makuszynski. W jego dorobku znajduja si¢

ksiazki dla dzieci i dla dorostych. Ogromna popularnosé¢ zdobyty Bezgrzeszne lata, O
dwdch takich, co ukradli ksiezyc, Przyjaciel wesofego diabZa, Awantura o Basie, Szatan
siodmej klasy. Najmtodszym czytelnikom podarowat wraz z Marianem Walentynowi-
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czem pierwsze polskie ,,komiksy”: Przygody Koziotka Mato/ka, Awantury i wybryki
mafej maZpki Fiki Miki i inne. Powiesci Makuszynskiego nazywano ,,usmiechnietymi”
ksiazkami. Znajomos¢ zainteresowan, psychiki mtodych ludzi, beztroski humor i opty-
mizm promieniujacy z utworéw pisarza wciaz zjednuja jego ksiazkom nowych czytel-
nikéw. A mitos¢ do Lwowa przemawia do Iwowian i wzrusza ich wciaz i wciaz...

,.Patrzylismy na te domy boze ze czciq i z podziwem, jak na pomniki dawnej chwady,
kiedy Lwow, bogaty, zapobiegliwy i zfoty, budowaZ swoje przybytki. Nie mog? zbudowac
wiecej, gdyz z czasem zubozal; przeszly przez miasto pozary, krew z niego toczy#y naja-
zdy i oblezenia. Ostafy sie te klejnoty, a wsrdd nich jeden, ktory nie tylko ze jest dumg
Lwowa, lecz i jego ukochaniem.Jest to jeden kosci6Z, w ktorym ludzie modlg sie chyba
gorecej, na ktory patrzq z niezwyk#ym rozrzewnieniem: koscio/ Bernardynow. Wyjasni/
mi pan Kolinski, ze wsrod wielu kosciofow lwowskich jest on najpiekniejszy. O, tak! A
musi by¢é bardzo ukochany, tyle w nim z/ota, tyle bogatej strojnosci, jakby go z/otgq
chciano przystroi¢ pieszczotg. Opowiadajq, ze Lwéw nie mog/ doczekaé sie jego
ukoriczenia i skrzyknieto sie przed setkami lat, aby wspolnym wysifkiem przyspieszy¢
budowe. Lwowianie to gorgcy nardd i niecierpliwy! Skoro idzie o to, by miasto ozdobié,
kazdy do najcigzszej gotow jest pracy. Lwowianin bowiem moze zapomnieé o sobie, nie
zapomni jednak nigdy o swoim miescie.(...)” (Usmiech Lwowa, fragment).

Maria lwanowa
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Huta Pieniacka

...Wzg0rza Itaki pogrqzone w snie,

I mafe dziecko nie pamieta krzywdy,

| bedzie tylko smier¢ i mokry snieg,

I muzyka, i znikgd nic i nigdy.
Tomas Venclora

Po raz kolejny wyruszalismy do tej Itaki, gdzie ,,tylko smieré i mokry snieg”. W noc
poprzedzajgcq swit przed 65. laty 28 lutego w Nowej Hucie dla jej mieszkancow i
0s0b szukajgcych tu schronienia rozegraf sie dramat, ktéry poréwnac¢ mozna do sqdnego
dnia, z tq tylko roznicq, ze nastgpif akt okrutnego ludobdjstwa oséb niewinnych —

starcow, kobiet i dzieci.

W naszym autokarze jechafa Maria Adamczuk wraz z najblizszg rodzing. Po raz
kolejny swym sgsiadom opowiadaZa ze #zami w oczach historie tej czesci rodziny, ktérej

tylko imiona wyryte sq na kamiennej p#ycie.

Dojedeajqc do miejscowosci zauwa-
zylismy, iz droga przez las zostata
rozszerzona, po obydwu stronach Sciete
drzewa oraz stoi duza ilos¢ samochodow,
buséw i autokaréw. Gdysmy wyszli ze
swych autokardw, aura powitata nas $niez-
na zawieja. A przed nami zadziwiajacy
widok. W kiebach $nieznej zadymy przed
nami ztowrogo topotaty setki btekitnych
sztandar6w z napisem Ceob6oda trzymane
w reku na czarno ubranych mezczyzn z ka-
miennym wyrazem twarzy.

Idac w kierunku pomnika, zauwazy-
lismy grupe kolejnych oséb, ktére trzyma-
1y w rekach rozciagniety banderowski cz-
erwono-czarny sztandar. Widok byt przej-
mujacy i niesamowicie mroczny. Zashie-
zony dzien i odbicie na $niegu czerwonego
koloru sprawiato wrazenie rozlanej krwi, a
czern jakby symbolizowata okrucienstwo i
smier¢. Nieopodal stat ogromny drewn-
iany krzyz, na ktérym widniata tabliczka
(jak sie pozniej okazato, byty wypisane na-
zwiska kilku Ukraincow ze wsi Jasenow
jako zamordowanych przez Polakéw i par-
tyzantéw sowieckich).

Przy pomniku ofiar Huty Pieniackiej
byli przedstawiciele Korpusu Dyplomatycz-
nego RP Kijowa i Lwowa na czele z Amba-
sadorem Jackiem Kluczkowskim, Stowar-
zyszenia Wspolnota Polska, Fundacji Po-
moc Polakom na Wschodzie oraz licznie
zebrani Polacy z réznych miejscowosci Zi-
emi Lwowskiej i Polski ok. dwoch godzin
czekali na przybycie Prezydentéw Ukrainy i
Polski. Po przybyciu obydwaj Prezydenci
wygtosili przemoéwienia. Prezydent RP Lech
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Kaczynski powiedziat m.in.: ,,w tym pustym
miejscu, gdzie sie spotykamy, przez stulecia
kwitfo zycie. Hute Pieniackq zamieszkiwali
niemal wylqcznie Polacy, ale na co dzien
spotykali swoich sgsiadow narodowosci
ukrairiskiej, zydowskiej, ormiasiskiej z oko-
licznych wsi i miasteczek.(...) Wymordowanie
ok. 1000 mieszkasicow Huty Pieniackiej by/o
tez traumatycznym doswiadczeniem dla ca/ej
spofecznosci tego regionu. Wobec takiego
okrucieristwa, wobec ogromu bolu i smierci
nic nie mogfo juz pozosta¢ jak dawniej.
Zbrodnia, ktorej tutaj dokonano, na dzie-
sieciolecia zerwafa ni¢ zaufania i solidar-
nosci pomiedzy Polakami a Ukraizcami.(...)

Stajemy teraz wspo6lnie na ziemi, ktéra
wchfonefa krew niewinnych ludzi. Nasza
obecnos¢ tutaj oznacza kolejny krok na dro-
dze pojednania miedzy naszymi narodami.
(...) Gromadzimy sie tez, by gfosno powie-
dzie¢, ze taka tragedia nigdy juz nie moze sie
powtdrzyé; ze nigdy juz my, Polacy i Uk-
raiscy nie staniemy przeciwko sobie, ze
wszyscy pragniemy wspdlnie budowacé lep-
Szq, bezpieczng przyszfosé obu naszych na-
rodow.(...) Winnismy pokazac, ze w imie so-
lidarnosci, pokoju i przyjazni razem moze-
my przezwyciezy¢ kazde z/o dzielgce nas w
przeszfosci. Niesmy — Polacy i Ukraiznicy —to
dziedzictwo w przysz/osé, odnajdujgc w so-
bie to, co najlepsze. Umiejmy — z mifosier-
dziem i odwagq — wsp6lnie modli¢ sie do
Boga sfowami tej najglebszej modlitwy:
,,0dpusé nam nasze winy, jako i my odpusz-
czamy naszym winowajcom”’.

Wiktor Juszczenko, Prezydent Ukrai-
ny, w swoim przemoéwieniu podkreslit:
»Mamy nie tylko skomplikowang przesz-
fos¢, ale mamy tez wspdlny cel, wspdlny
dzier dzisiejszy i wspblng europejskg
przyszfosé.(...) Jestem gieboko przekona-
ny, ze Ukrainiec na wieki podaf reke Pola-
kowi. (...) Historia dowiod/a, ze nie istnieje

wolny Polak bez wolnego Ukrairca, a wol-
ny Ukrainiec bez wolnego Polaka. (...)
Niech Pan Bdg ma w swojej opiece kazdg
niewinnie zabitq ofiare. Niech zyje Polska,
niech zyje Ukraina”.

Arcybiskup Mieczystaw Mokrzycki
Metropolita Lwowski powiedziat m.in.:
,,-Jako biskup koscio/a katolickiego pragne
powiedzieé, ze obowigzkiem nas wszyst-
kich jest poszukiwania pojednania tam,
gdzie jest go potrzeba, to znaczy tam, gdzie
zostafy naruszone zasady sprawiedliwosci
i ze dotyczy to zaréwno relacji miedzy
ludzmi i ludzi z Panem Bogiem. Jesli zatem
pragniemy pojednania z ludzmi, a trudno
nam je uzyskac, szukajmy ze wszystkich sif
pojednania z Bogiem. Jesli chcemy poje-
dna¢ sie z Bogiem, zwazajmy na to, czy
chcielismy pojednac sie z ludzmi. (...)

Niech towarzyszy nam dzis rowniez
wezwanie Ojca Swietego Jana Pawia Il:
,»Matko naszych serc! Spraw, aby sfowa
,,Odpusé¢ nam nasze winy, jako i my od-
puszczamy naszym winowajcom” kszta/to-
wasy moc przebaczenia wszedzie tam,
gdzie bez przebaczenia nie potrafimy



wyrwacé sie z pet nienawisci.(...) Trzeba
nam zatrzymywac Sie na progu sfdw Mod-
litwy Pariskiej, trzeba nam stawaé zawsze
na granicy mozliwosci pojednania”.

Zabrat gtos rowniez arcybiskup Iwow-
ski i halicki Augustyn Markiewicz z Uk-
rainskiego Kosciota Prawostawnego Patri-
archatu Moskiewskiego.

Po przemdwieniach zostata odméwio-
na wspdlna modlitwa katolikéw i prawo-
stawnych, ztozono wience od obydwu Pre-
zydentéw oraz przedstawicieli Stowarzy-
szen i Organizacji Ziemi Lwowskiej i z
Polski. Z krétkim stowem podziekowania
za przybycie pod adresem Prezydentow i
wszystkich zebranych zwrécita sie prezes
Stowarzyszenia Huta Pieniacka z Polski.

Zadziwiajace byty zmiany pogody za-
chodzace podczas tej smutnej uroczystosci.
W momencie, gdy przemawiali Prezydenci,
chmury rozeszly sie i jaskrawo zaswiecito
stonce. Tres¢ wypowiedzi i jasnos¢ promie-

niujaca dookota stwarzata niezwykta aure.
Za chwilg miato przemawia¢ duchowien-
stwo. | w tym momencie, gdy wypowiadane
byty stowa modlitwy zachmurzylo sig,
pociemniato, zaczely sypa¢ ogromne ptaty
sniegu i dostownie za chwile wszyscy by-
lismy pokryci warstwa $niegu. Trudno sobie
jest wyttumaczy¢ znak nieba, ale z pewnos-
cia byt to jakis znak...

Warte honorowa petnili lwowscy i rze-
szowscy harcerze. Ptongto setki zniczy.

Wracajac do swych domow, rozma-
wialismy o przezyciach dawnych i teraz-
niejszych, zastanawiajac sig, czy ci ludzie,
ktorzy spotkali nas z rana w tak dziwny,
zaskakujaco nieprzyjazny sposob, zrozu-
mieja sens tego dzisiejszego wydarzenia.

Chociaz w przemdwieniach Prezy-
dentéw nie padto stowo ,,ludobdjstwo™, by-
lismy wdzigczni Im za obecnos¢ w ta zna-
mienna rocznice, w tym wiasnie miejscu.

Ludwika Wierzbicka
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Spotkanie Ossolinskie

WaZne cho¢ i matoznane rzeczy zda-
rzaja si¢ we Lwowie. Jedna z nich
to prezentacja ksiazki dr J. Pisulinskiego
pt. Nie tylko Petlura. Kwestia ukraizsska w
polskiej polityce zagranicznej 1918-1923 —
w ramach Spotkan Ossolinskich, odby-
wajacych sie dzieki wspotpracy dwoch
czegsci stynnego z lat przedwojennych

Janina Zamojska i dr Jan Pisulizski

Iwowskiego Ossolineum — obecnej Bib-
lioteki Ossolinskich we Wroctawiu i bytej
Biblioteki Ossolinskich (teraz Obwodowej
Biblioteki Naukowej im. W. Stefanyka) we
Lwowie. Wspbtpraca na tylez ciekawa, na
ile takze owocna. Dzigki tej wspdtpracy
ksiggozbiory we Wroctawiu wzbogacaja
si¢ 0 kopie elektroniczne starodrukéw, ar-
chiwaliéw i innych rarytetow bibliograficz-
nych, znajdujacych si¢ we Lwowie.
Ksiggozbiory zas we Lwowie — 0 nowe
polskie pozycje bibliograficzne z réznych
dziedzin nauki i humanistyki.
Wymieniona prezentacja mimo swej
kameralnosci, dzigki tematowi zgromadzita
19 grudnia 2008 r. najwyzszej rangi nau-

kowcow polskich — dyrektora Ossolineum
prof. dr hab. Adolfa Juzwenke z Wroctawia,
autora ksiazki dr Jan Pisulinskiego z Rzeszo-
wa; ukrainskich — gtéwnie z Instytutu Uk-
rainoznawstwa Narodowej Akademii Nauk
Ukrainy — z jego dyrektorem, prof.Jarostawem
Isajewyczem na czele. Wszyscy obecni tego
dnia na sali dowiedzieli sie sporo ciekawego z
zakresu polsko-ukrainskich stosunkéw z po-
czatku ubiegtego wieku, a przy tym w najlep-
szym wykonaniu wykltadow recenzyjnych.

M.Romaniuk, A.Juzwenko, J.Pisulizski

Dobrym pomystem organizatoréw, a do
ich grona obok wymienionych bibliotek,
nalezy jako inicjator Federacja Organizacji
Polskich na Ukrainie, Konsulat Generalny RP
we Lwowie, przy wsparciu Fundacji Pomoc
Polakom na Wschodzie, za ktéry naleza sie im
szczere podziekowania, byto nagranie tele-
wizyjne catego przedsiewziecia. Dzieki temu
to niewatpliwie donioste w naszym zyciu kul-
turowym wydarzenie zostato utrwalone dla
wszystkich zainteresowanych oraz przyczy-
nito sie do dalszej promocji tej akcji w szer-
szych kregach spotecznych obu narod6w.

Doc. dr Ofeg Hirnyj
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Warsztaty dziennikarskie

grudniu ubiegtego roku dziennikarze z Biatorusi, Czech, Litwy, Motdawii, Rosji,

Ukrainy spotkali si¢ w Krakowie. Warsztaty zaproponowane przez Fundacje Po-
moc Polakom na Wschodzie odbyly sie¢ w zacisznej, uroczej willi Deciusza. Miejsce
sprzyjato wspaniatej atmosferze warsztatow, dyskusji, wymianie pogtadow i planéw dal-
szego rozwoju prasy polskojezycznej poza granicami Polski. Méwili o tym dziennikarze z
Wilna, majacy bogate i wieloletnie doswiadczenie w tej dziedzinie, a takze ci, ktérzy do-
piero zaczynaja pracg w tym kierunku — Gazeta Polska Bukowiny z Czerniowiec.

Wyktady prowadzone przez panstwa Sroczynskich — analiza naszych pism i wyso-
kokwalifikacyjne, zyczliwe podpowiedzi dotyczace pewnych niedociagnigé, bledéw a
takze sposobu ich poprawy byty nadzwyczaj ciekawe. Pozwalaty one na podwyzszenie
profesjonalizmu dziennikarzy, ktorzy w wigkszosci przypadkow sa entuzjastami, przed-
stawicielami roznych zawoddw, a ktérym na sercu lezy promocja stowa polskiego. Cenne
tez byty rady, jak zainteresowa¢ czytelnika.

W dyskusji kazdy z dziennikarzy, wyswietlajac swe tzw. regionalne problemy, potrafit
takze przedstawi¢ whasciwe dla reprezentowanego regionu zalety i wyniki pracy. Kazda z
nich bowiem jest wazna — ta wieloletnia i ta niedawno rozpoczeta. Bardzo waznym aspek-
tem spotkania byta che¢ wspotpracy miedzy redakcjami i wymiana materiatow.

W ostatnim dniu warsztatow zarzad Fundacji Pomoc Polakom na Wschodzie
przygotowal nam mita niespodziankg — wszyscy razem usiedlismy do stotu wigilijnego i
podzielilismy sig¢ optatkiem przywiezionym z Rosji, zyczac sobie nawzajem pomyslInosci,
dalszego rozwoju prasy polskiej poza granicami Polski i owocnej wspotpracy.

Teresa Dutkiewicz
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Swieto Mowy Ojczystej

zesto W naszym zyciu si¢ zdarza, ze w

wieku 17-18 lat musimy opusci¢
rodzinny dom i ruszy¢ w $wiat, aby otrzymac
wyksztatcenie, znalez¢ prace. Do tego czasu
ksztatceniem i szkoleniem zajmuja sie nasi
rodzice, oni najpierw ucza nas jezyka ojczy-
stego, wybieraja szkote, gdzie otrzymujemy
wyksztatcenie $rednie.Rodzice posylaja nas
na nauke katechetyczna, do szkoty muzycz-
nej, zespotu tanecznego itp. Wszystko ukia-
da sie dobrze, gdy jest w harmonii: pierwsze
stowo w jezyku polskim brzmi delikatnie
,,mamusia — tatus™, kate-
cheza odbywa sie w ro-
dzinnym  rzymskokato-
lickim kosciele, w szkole
pobieramy nauke jezyka
polskiego, a w zespole ta-
necznym tak wesoto za-
checa do tanca Trojak,
Krakowiak, Polonez. Ce-
lem jest zachowanie i
wzmocnienie polskosci i
wiary katolickiej w swym
dziecku przedtem, jak
0no ma opusci¢ rodzing i
p6jdzie w szeroki $wiat.
Rodzice marza, zeby w
tym miescie, gdzie beda
uczy¢ sie ich syn lub corka, byt rzyms-
kokatolicki kosciot i by byta mozliwosé ob-
cowania y jezykiem polskim.

Taka mozliwos¢ zostata zrealizowana
w tym roku dla studentéw Winnickiego Na-
rodowego Uniwersytetu Medycznego im.
N. Pirogowa. | to dla studentéw z réznych
miast Ukrainy. Z Czerniowiec, Réwnego,
Zdotbunowa, Chmielnickiego, Kalindwki,
Berdyczowa, Zmerynki, Zytomierza, Sze-

Miodziez Winickiego Nérodowego Uniwersytetu Medycznego

petéwki, Baru i oczywiscie z Winnicy. To
studenci uczyli sie w klasach polskich,
ktérzy czy poznawali jezyk polski fakul-
tatywnie w zwyktych szkotach lub pobiera-
li nauke jezyka polskiego w szkotach sobot-
nio-niedzielnych przy kosciotach, w
Stowarzyszeniach polskich. Rodzice wio-
zyli duzo wysitku w formowanie tozsamosci
narodowej swych dzieci, a Winnicki Ob-
wodowy Oddziat Zjednoczenia Nauczycieli
Polonijnych Ukrainy im. Jarostawa Iwasz-
kiewicza kontynuuje ta sztafete.

1 ) | f

im. N. Pirogowa

19 lutego br. z okazji Swiatowego
Dnia Jezyka Ojczystego w bibliotece przy
Narodowym Winnickim Uniwersytecie
Medycznym odbyt sie wieczor literacko-
muzyczny poswiecony twaérczosci dwoch
poetek: Lesi Ukrainki i Marii Konopnic-
kiej. Wielkie poetki mieszkaty w tym sa-
mym czasie, wielbiac swoja ziemie — po
polsku i po ukrainsku. One nie dzielity
swego serca, domu, lasu, jeziora, gwiezd-
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nego nieba. Wszystko stanowito catos¢ — to
byfa ich Ojczyzna. Ciekawe, ze poetki
napisaty wiersz o tym samym tytule Contra
spem Spero, ktéry wyraza wspoélne kredo
zycia naszych ziomkow.

Ukraina i Polska. Rozdzielona granica-
mi, sprzecznosciami historycznymi na prze-
tomie wiekéw, mialy swych geniuszy. La-
czyto ich stowianskie stowo, ktore catym
bogactwem zabtysto w poezji Lesi Ukrainki
i Marii Konopnickiej, w ktorych odzwier-
ciedlona jest goraca mitos¢ do prostych
ludzi, moc ducha i odwaga.

Najm/odsi uczestnicy z «Swietlicy Polskiej»

To wszystko udato sig przekazaé¢ uczest-
nikom imprezy, ktorzy recytowali wiersze
poetek w dwoch jezykach. Przerwy miedzy
poezja napetniata muzyka w wykonaniu ucz-
niow Gimnazjum Muzyki i Kultury im. Leon-
towicza w Winnicy — brzmiat fortepian, akor-
deon, gitara, bandura. Mtodzi muzycy wyko-
nywali ulubiona muzyke poetek, utwory pol-
skich i ukraifskich kompozytordw, piesni

i

ludowe. Muzykolog Helena Melnyczuk
umiejetnie taczyta stowo i muzyke. Jak
jeden oddech odbyt sie pottoragodzinny
literacki koncert z udziatem 26 studentow i
przepetniona aula obecnych 120 stuchaczy.

Bytoby bardzo niesprawiedliwie po-
wiedzie¢, ze wieczor odbyt sie tylko dzigki
utalentowanym uczestnikom i organizato-
rom Winnickiego Obwodowego Oddziatu
Zjednoczenia Nauczycieli Polonijnych im.
J. lwaszkiewicza. Wraz z nami mysla obec-
na byta szanowana i umitowana Jarostawa
Pawluk z Lubara. To jej ksiazka Cnisauxu
30pi nposionoi postuzyta jako koncepcja
tego wydarzenia i stata si¢ narzg-
dziem do badania kreatywnosci
naszych poetek. Wielkie dzigki!

I oczywiscie niski ukion dla
nauczycieli-polonistéw, bez ktdrych
nie mielibysmy tego Swigta Mowy
Ojczystej. To wiasnie oni zorgani-
zowali szkolenie jezyka polskiego,
uczac dzieci poprawnej Wymowy,
aby zaistniaty podobne imprezy i
koncerty: Adam Chtopek (Droho-
bycz), Halina Brylant (Chmielnik),
Ludmita Lewandowska (Kalinow-
ka), Malgorzata Miedwiediewa
(Bar), Eugeniusz Sofowiow (Zme-
rynka), Julia Sierkowa (Chmiel-
nicki), Wiktoria Wachowska (Zyto-
mierz), Larysa Werminska (Berdyc-
z6w), Lucja Uszakowa (Czerniow-
ce), lrena Androszczuk (Zdotbunow), Kazi-
mierz Janikowski (Szepetowka).

Bog Swiety zapta¢ Helenie Romaszki-
nej cztonkini Winnickiego Obwodowego
OZNP im. J. lwaszkiewicza, wyktadowcy
Winnickiego Uniwersytetu im. N. Pirogowa
za umozliwienie przeprowadzenia Swigta
Mowy Ojczystej wiasnie w tym miejscu.

Alisa Biafoszycka
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anowice — wies w pow. samborskim, w 12 km od Sambora. Na pétnoc leza
Baranczyce i Mistkowice, na zachdd — Pianowice z Tyrawa, na pothocny wschod —

Babina, na wschod — Brzegi i Zarajsko.

Chaty leza na potnocnej stronie obszaru na wzniesieniu (szczyt 315 m), objetym od
potudnia podmokta doling Strwiaza. Parafie rzymskokatolicka ufundowat Pawet ze
Sprowy Odrowaz w 1462 r. Kosciot pw. s$w. Mikotaja zostat zbudowany w 1817 r. Do
parafii nalezaty Kowenice, Maksymowice, Mistkowice, Pianowice i Zarajsko.

W 1880 r. w Lanowicach byto 672 mieszkancdéw. W gminie byto 200 oséb obrzadku
greckokatolickiego (parafia w Pianowicach) reszta — rzymskokatolicy.

Obecnie wioska liczy okoto 750 mieszkancow, w tym tylko jedna rodzina obrzadku

prawostawnego, reszta rzymskokatolicy.

Lanowiczanie mowia po polsku, w
wiekszosci umieja czytac i pisa¢ po polsku.

W 1957 r. wtadze komunistyczne zam-
knety kosciot, ktory w 80-tych latach zostat
ostatecznie wyburzony. Mieszkancy zbu-
dowali mata drewniana kapliczke na cmen-
tarzu, gdzie odprawiano Msze $w. W 1989 .
rozpoczeto budowe nowego Kkosciota.
Mieszkancy wsi wtasnymi sitami i koszta-
mi wybudowali nowy kosciét, nastepnie
plebanig, ktora stuzy nie tylko ksigzom. Jest
tam sala komputerowa, jak rowniez nie-
wielka biblioteka, z ktorych korzystaja
dzieci i mtodziez. Dzieci maja lekcje jezyka

polskiego. Wokét kosciota jest przepickna
Kalwaria Matki Boskiej Salestynskiej.

W kwietniu 2008 r. odbyty si¢ wybory
prezesa TKP w Lanowicach (Oddziat TK-
PZL). Przybyli konsul RP we Lwowie
Z. Grochowski, Emil Legowicz, prezes TK-
PZL i Ryszard Bitowus wiceprezes TKPZL,
Czestaw Predkiewicz, prezes z Sambora.
Prezesem zostat Walery Tkacz. Do naszego
Oddziatu naleza pow. Biskowice, Wojuty-
cze, Nadyby, parafianie z Maksymowic i
Pianowic, gdzie mieszkaja Polacy.

W styczniu ub.r. przyjechat do nas kon-
sul Jakub Herold, ktéry podzielit sie z nami
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optatkiem, ztozyt wszystkim zyczenia i przy-
jat dokumenty u 30 osdb na Karte Polaka.

W naszej krotkiej dziatalnosci stara-
my sie pomaga¢ mieszkancom naszego to-
warzystwa pielegnowaé nasz ojczysty
jezyk, dochowa¢ tradycji naszych przod-
kow i dbac o dobry stan cmentarzy i daw-
nych zabytkéw polskich. Organizujemy
rozne zabawy i festyny, w ktérych uczest-
nicza nasi mieszkancy.

3 Maja 2008 r. mielismy zaszczyt gosci¢
zespot z Dukli. Swoimi piosenkami rozbawili
naszych mieszkancow, a poOzniej razem z
nimi  zrobilismy ognisko i wspdinie
spiewalismy polskie narodowe i patriotyczne
piesni. Mielismy takze okazje gosci¢ konsula
Damiana Ciarcinskiego w naszej parafii,
ktory przyjechat do starszych os6b w sprawie
przyznania Karty Polaka. Byto strasznie duzo
chetnych osob, ale niestety mogt przyjaé ty-
Iko 43 osoby. Byto duzo radosci i nawet tzy w
oczach, bo po tylu latach odczuli, Zze Polskie
Panstwo o nich nie zapomniato.

W sierpniu byt zorganizowany festyn,
konkursy i rézne zabawy. W organizacji
pomagali stypendysci Semper Polonii i
rowniez w tym brali udziat. Uczestnikami
byta mtodziez oraz osoby starsze. Wieczo-
rem byta zabawa przy muzyce.

Na odpuscie we wrzesniu bylo wre-
czanie Karty Polaka mieszkancom, a takze
powstat nasz zespdt £anowiczanie, ktéry na
odpuscie spiewat polskie piesni narodowe,
zeby wraz z osobami starszymi dzieli¢ ra-
dos¢, ktora ich spotkata.

11 listopada sktadalismy wience u stop
grobu Nieznanego Zotnierza na cmentarzu
Orlat we Lwowie.

W tym czasie Wspoélnota Polska w
Czestochowie zaprosita nas na Jasna Gore.
Wynajelismy autokar i zwiedzilismy Jasna
Gorg i Krakow. Pobyt trwat 3 dni. Jestesmy
bardzo wdzieczni kierownictwu Wspolno-
ty Polskiej w Czestochowie.

o WP L8 oy T
W listopadzie organizowalismy Andrzej-
kowa zabawe dla naszych mieszkancow.
Przy pomocy konsula Marcina Zienie-
wicza zorganizowalismy na gwiazdke
mate prezenty dla starszych, samotnych
0s6b. Nasze Towarzystwo takze wreczyto
prezenty dzieciom 1-4 klas. Chcemy po-
dziekowac kilku osobom z Zarzadu, ktorzy
z checia na kazde zawotanie pomagaja
naszemu Towarzystwu na czele z naszym
prezesem Walerym Traczem, wice-
prezesem Jozefem Pukajto, sekretarzem
Teresa Jaszczyszyn oraz Maria Strogusz.
28 lutego br. delegacja Lanowic wy-
jechata do Huty Pieniackiej. Razem z Po-
lakami Ziemi Lwowskiej w ten sposéb
uczcilismy pamig¢ naszych Rodakéw, kto-
rzy zgingliwtak okrutnych okolicznosciach
przed 65 laty.
Teresa Jaszczyszyn
Zdjecia — Walery Tracz, ks. Wacfaw
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Wspolny wysitek sie oplaca

Pierwsze wzmianki o Horochowie (Oro-
chowie) nad Lipa znajdujemy w 1240 .
Jest jednym z najdawniejszych osiedli
Wotynia. W tych czasach jego mieszkancy
zajmowali sig rolnictwem, myslistwem i
rybotéwstwem. Rozwijaly si¢ takze rze-
miosta — tkactwo, kowalstwo, garncarst-
wo, bednarstwo, cieslarstwo. W owych
czasach miasto przezyto wiele najazdow
mongoto-tatarskich, za kazdym razem

budynkdéw i majatku. Horochow otrzymuje
Magdeburskie Prawo. Miasteczko przecho-
dzito w rece Jatowickich, Poniatowskich,
Sapiehow, Stroynowskich, Tarnowskich.
Strojnowscy na przetomie XVIII-
XIX w. wzniesli w Horochowie klasyczny
patac. Jego wnetrza zdobity freski ze sce-
nami mitologicznymi (z Odysei i lliady —
prace Wtocha C. Villaniego), galeria rzezby
z autycznymi posagami z biatego marmuru

PaZac Stroynowskich w Horochowie

powstawato z ruin. Od 1450 r. z nadania
Aleksandra Jagiellonczyka nalezato do
Olizara Szytowicza. Nastepnie miasto staje
si¢ wilasnoscia Sanguszkéw. W 1600 r.
Grzegorz Sanguszko-Hoszerski daruje, a
krol Zygmunt 111 w 1601 r. zatwierdza pra-
wo osobistej wolnosci i samorzadnosci
miejscowej ludnosci, przekazujac jej na
wilasnos¢ z prawem dziedziczenia ziemi,

(m.in. Herkulesa, Psyche, Kupidona), ko-
lekcja chinskiej porcelany, cenne obrazy
(m.in. Lisowczyk Rembrandta), liczaca
5 tys. tomOw biblioteka. Kolekcja malarst-
wa wioskiego zostata czgsciowo wywiezio-
na do Dzikowa przez Tarnowskich, a czes-
ciowo dla ratowania majatku sprzedana za
granice. Po Il rozbiorze Polski Wotyn, a z
nia Horochow przeszty do Rosji.



Koscio? parafialny

Pierwsza wojna $wiatowa, rewolucja
zrujnowaty miasto. Na podstawie pokojo-
wego traktatu ryskiego w 1921 r. Wotyn znéw
wrocit do Polski. Horochéw byt centrum
powiatu wojewddztwa wotynskiego. Nasta-
pita odbudowa miasta. W latach 1921-1939
zostato zbudowane gimnazjum im. T. Kos-
ciuszki, budynek kotka rolniczego, otwarto
siedmioletnia szkote ogoélnoksztatcaca. W
ocalatym skrzydle patacu miescito sig starost-

wo powiatu. Do Il wojny swiatowej dotrwat
tez kosci6t z 1808 r. fundacji Stroynowskich.

W 1937 r. miasto liczyto 7800 miesz-
kancow. Do 1940 r. Zydzi stanowili 40% 0go-
u ludnosci, druga pod wzgledem liczebnym
grupa narodowosciowa byli Ukraincy. Pol-
skich rodzin byto kilkadziesiat i kilka czeskich.

Podczas okupacji niemieckiej Horo-
chéw byt pilnie strzezony przez zandarmerig
niemiecka.
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W miescie dziatata zakonspirowana
komorka AK, ktora byla utozsamiana z
placowka samoobrony.

Do stycznia 1944 r. Niemcy ewakuow-
ali prawie 50% ludnosci polskiej z Horo-
chowa, kierujac wszystkich do Strojanowa
(woj. tarnopolskie). W styczniu 1944 r.
Niemcy opuscili Horochéw. Jednoczesnie
ewakuowata sie pozostata ludnosé¢ polska

Zrédfo:

transportami kolejowymi przez Stojandw i
Radziechéw do Generalnego Guberna-
torstwa, skad wigkszos¢ wysytana byta na
przymusowe roboty.

Obecnie w Horochowie mieszka nie-
liczna grupa Polakdw. Staraja si¢ jednak o
zachowanie jezyka i tradycji narodowych.

Zdjecia z archiwum Andrzeja Klenka

Stownik Geograficzny Krdlestwa Polskiego i innych krajow stowianskich (Warszawa, 1900).
Wiadystaw i Ewa Siemaszko. Ludobdjstwo dokonane przez nacjonalistow ukrainskich na ludnosci
polskiej Wotynia 1939-1945 (tom 1) Warszawa 2000.

Encyklopedia Kresdw.

N ie samym tylko pochmurnym i wilgot-
nym dniem konca lutego przywitat
Horochéw przybytych gosci. Radosnym i
napawajacym optymizmem  powodem
przyjazdu delegacji z Polski byto otwarcie
siedziby Oddziatu Stowarzyszenia Kultury
Polskiej im. Ewy Felinskiej w Horochowie.

W obecnosci licznych zgromadzo-
nych uroczystego przeciecia wstegi doko-
nali Przemystaw Btaszczyk, Senator RP,
Tomasz Janik, Konsul Generalny RP w
Lucku, Jarostaw Dowgopotow, przewod-
niczacy Rady Rejonowej, Leonid Andrij-
czuk, przewodniczacy Panstwowej Admi-
nistracji Rejonowej oraz Jacek Socha,
starosta ze Zgierza.

Podczas wspdlnej krotkiej modlitwy
w obrzadku katolickim i prawostawnym
aktu poswiecenia siedziby dokonat ks.
Grzegorz Owazany oraz 0. Roman ze
Swieto-Mikotajewskiej Cerkwi (Kijowski
Patriarchat) w Horochowie. Na rece Wa-
lentyny Klenk, prezes Stowarzyszenia, zo-
staty wreczone liczne prezenty od polskiej
delegacji, Konsulatu Generalnego RP w
Lucku i Wtadz Rejonowych.

Niezwykle istotnym akcentem byty
jednak stowa towarzyszace temu wydarze-

niu. Konsul Generalny podkreslit znacze-
nie nowej siedziby Stowarzyszenia jako
miejsca, ktére pozwoli na realizowanie sie
polskiej mniejszosci mieszkajacej na Ho-
rochowszczyznie. Wedtug Tomasza Janika
bedzie to miejsce, gdzie beda sie spotykaty
kultury polska i ukrainska, gdzie bedzie
mozna nie tylko poznawa¢ historie Polski,
ale réwniez powstanie w tym miejscu
osrodek informacji o Unii Europejskiej,
dzieki czemu idea zjednoczonej Europy
roéwniez i tutaj zostanie przyblizona miesz-
kancom Horochowa. Jacek Socha zwrdcit
natomiast uwage na symboliczny wymiar

Ks. Grzegorz Owazany poswieca siedzibe
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nabozenstwa, ktore taczy wszystkich, po-
dobnie jak bedzie to robita nowa siedziba
Stowarzyszenia.

£ -

Tomasz Janik, Konsul RP w £ucku (z prawa)
i Walenty Wakoluk z najnowszym numerem
«Gazety Wofyriskiej»

Nie mozemy nie podzigkowaé wia-
dzom Horochowa, a szczegdlnie Jarosta-
wowi Dowgopotowowi za madre i profe-
sjonalne podejscie do sprawy w obecnej,
kryzysowo trudnej ekonomicznej sytuacji.

Réwniez Tomaszowi Janikowi sktadamy
serdeczne staropolskie — Bog Zapfac! Bez
dofinansowania ze strony Konsulatu Gen-
eralnego RP w Lucku nie zostatby prze-
prowadzony solidny remont siedziby Sto-
warzyszenia. Sprawdza si¢ zasada, ze tam
gdzie wszyscy zaangazowani sa zgodni co
do koniecznosci wspélnego dziatania, tam
efekty tych dziatan sa zwielokrotnione.
Stowarzyszenie Kultury Polskiej im.
Ewy Felinskiej na Wotyniu ma ambitna
misje: krzewienie polskiej kultury i po-
zytywnego obrazu Polski i polskosci wsrod
ukrainskich przyjaciot. Rdwnolegle z nau-
czaniem jezyka polskiego ma inicjowac
spotkania, utrwala¢ fakty historyczne oraz
przekazywac wiedze o wspoélnej historii.
Historia udowodnita, ze tam, gdzie
jest szacunek dla wzajemnej kultury i po-
szanowanie dla przesztosci, przysztos¢ za-
wsze budowana jest wspdlnie i zgodnie.

Walenty Dobosz

W grudniu 2008 r. otrzymalismy wiadomos¢ z Czerniowiec na Bukowinie, iz

powstat tam oddziat Uniwersytetu Trzeciego Wieku, ktéremu patronuje Towa
rzystwo Mokotowskiego Uniwersytetu Trzeciego Wieku w Warszawie. Czion-
kowie Czerniowieckiego Oddziatu Uniwersytetu Trzeciego Wieku sa petni zapatu
i maja ambitne plany na przysztos¢.

Inicjatorka powstania UTW jest Jadwiga Kuczabinska, byty prezes Towa
rzystwa Kultury Polskiej im. Adama Mickiewicza w Czerniowcach, nieprzecietna_
znana i szanowana osobowos¢ na Bukowinie.

Federacja Organizacji Polskich na Ukrainie gratuluje powstania jeszcze jed-
nego Oddziatu Uniwersytetu Trzeciego Wieku na Ukrainie i zyczy Oddziatowi
UTW w Czerniowcach owocnej pracy i wspotpracy zarowno z innymi Oddziatami
UTW a takze polskimi osrodkami kulturalmo-oswiatowymi na Ukrainie jak i w
Polsce.
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Marina Tiabus

WiADOMOSCI Z K AZACHSTANU

azachstan — pasistwo w Azji Srodkowej, poZnocno-zachodnie krazice w Europie, nad

Morzem Kaspijskim. Kazachstan zajmuje powierzchnie 2724,9 tys. km? i dzieli sie
na 14 obwoddéw. 2 miasta (A/ma-Ata i Astana) sq wydzielone. Graniczy z Rosjq, Kir-
gistanem, Turkmenistanem, Uzbekistanem i Chinami. Ponad 1/2 pow. zajmujq pustynie
Kyzy#-kum, Mujun-kum i Bet Pak Dafa. Przez kraj przypfywajq pie¢ najwiekszych rzek:
Irtysz, Syr-daria, Ili, Ural, Iszym. Zamieszkuje prawie 16 304 840 mieszkasicOw. Stolicg
Kazachstanu jest Astana. Inne znaczgce miasta to A/ma-Ata, Karaganda, Czymkent,
Semipafatyrsk, Pawfodar, Ust’-Kamienogorsk, Dzambu?, Aktiubirsk, Pietropaw/owsk.
Na czele paristwa od 1990 r. stoi prezydent Nursuftan Nazarbajew. Wigkszos¢ obywateli
jest wyznania muzufmariskiego. Zfoza ropy naftowej sq najwazniejszq gatezig przemysfu
w Kazachstanie i nalezg do najwiekszych na swiecie; ponadto wydobycie gazu ziemne-
go, wegla kamiennego, rud zZelaza; hutnictwo metali.

PoLacYy W POLNOCNYM KAZACHSTANIE

roznych czasach Polakow los kiero-

watl do Kazachstanu. Historia pierw-
szego ochotniczego przeniknigcia w kraje
Azji Srodkowej siega 1245-1247 r., kiedy
te ziemie przemierzali dwaj mnisi — Polak
Benedykt z Wroctawia i Wtoch Giovanni
da Pian del Carpine — uczestnicy delegacji
papieskiej, zmierzajacej na dwor Wielkiego
Chana, zeby naktoni¢ go do zaniechania
dalszych najazdoéw na ziemie Europy. To
wilasnie tym dwu wedrowcom s$wiat za-
wdzieczat najstarszy opis ziem, na ktérych
wowczas mieszkali przodkowie dzisiej-
szych Kazachow.

W XIX-XX na terenach Kazachstanu
znalazty sig grupy polskich zestancow po-
litycznych, bojownikow o wolnos¢. Wielu
z nich (np.: Gustaw Zielinski, Adolf Ja-
nuszkiewicz, Bronistaw Zaleski, Karol
Lubicz-Chojecki, Aleksander Zatajewicz,
Tomasz Zan, Ryszard Zakrzewski, Stefan
Czarnocki i inni), zostawili po sobie dzie-
dzictwo dla kultury kazachskiej, zajmujac
sie jej etnografia, historia, badaniem przy-

rody, organizujac dziatalnos¢ kulturalno-
oswiatowa, wydawnicza i leczniczo-profi-
laktyczna.

Kazachstan w historii Polski i Polakow
to rowniez tragiczne stalinowskie wywozKi i
tutacze zycie w azjatyckich stepach. Co roku
31 maja oddajemy cze$¢ pamieci tych, ktd-
rzy przeszli surowe doswiadczenia w cza-
sach represji. Sa to przedstawiciele réznych
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Polska mfodziez w polskich strojach narodowych
na tle kazachskiej jurty




_

narodowosci bytego Zwiazku Radzieckie-
go: Polacy, Koreanczycy, Niemcy, Czeczen-
cy, Ingusze, Ukraincy i inni. ZSRR i jego
historia jest powszechnie znana. W latach
1936-1939 na zestaniu znalazty sie cate pol-
skie rodziny z kreséw zachodnich Zwiazku
Radzieckiego. Zostali oni skierowani do za-
gospodarowania Kazachstanu. Wywieziono
nie mniej niz 250 tys. 0s6b. Zimg przetrwato
nie wigcej niz 100 tys. Ludzie zostali prawie
wyrzuceni do stepu, gdzie nie byto nie tylko
jakichs budowli, lecz réwniez materiatu bu-
dowlanego. W miejscach, do ktérych przy-
byli Polacy byty zaktadane punkty zasiedle-
niowe — ,.toczki” i wsie. W Pdtnocnym
Kazachstanie przez Polakéw zostato zato-
zonych 30 wiosek (np.: Jasna Polana, Wisz-
niowka, Konstantynowka, Nowo-Grecza-
nowka, Krasnokijewka, Podolskoje,
Donieckoje, Zielony Gaj, Bietojarka, Kras-
naja Polana i in.). Polakdéw poddano suro-

wemu rezimowi. Ich status ,,specprzesied-
lericbw™ oznaczat ograniczanie poruszania
sie, wolnosci osobistej i zobowiazywat do
codziennego meldowania sie u komendanta
dorostych mieszkancéw ,,posioZka”.

W latach wojny przez Kazachstan
przeszia takze fala Polakéw, ktorzy, korzy-
stajac z ogtoszonej 1941 r. amnestii, kiero-
wali si¢ z tagrow dalekiej pétnocy i rosyj-
skiego. Dalekiego Wschodu na potudnie
ZSRR. W 1942 r. w Kazachstanie byto 153
tys. Polakdw; czes¢ wraz z armig gen. W.
Andersa opuscita ZSRR, czes¢ powrdcita do
kraju (ok. 64 tys.); w 1945 r. pozostato ok.
66 tys. (gt. przesiedlency z 1936). Obecnie
w Kazachstanie, wedtug danych statystycz-
nych, mieszka ok. 50.000 Polakéw, wg in-
nych danych — ponad 100 000 (w latach
wiadzy sowieckiej zapisywano ich jako
Ukraincow i Rosjan). Zamieszkuja przede
wszystkim pétnocny Kazachstan (60%).

PIETROPAWLOWSK — HISTORIA I WSPOLCZESNOSC

ajwigkszym miastem w Potnocnym

Kazachstanie jest Pietropawtowsk.
Pietropawtowsk to unikalne miasto, ktore
lezy na potnocy Kazachstanu i na potudniu
Zachodniej Syberii. Liczy okoto 300 tys.
0sob, jest przemystowym i kulturalnym
centrum potnocy Kazachstanu. Miasto ma
bogata histori¢ i ciekawe losy. Zatozone
zostato w 1752 r. jako forteca na pograni-
czu terendw Cesarstwa Rosyjskiego i azja-
tyckich stepow. Zatozycielami twierdzy
byli Kozacy.

Twierdza dtugie lata stuzyta bezpie-
czenstwu kraju. W 1807 r. Pietropawtowsk
otrzymat status miasta i stat si¢ centrum re-
gionu. Rozpoczat sig szybki rozwdj miasta.
Przyjechato tutaj sporo ludzi, wsrdd nich
byto wielu naukowcow, lekarzy, nauczycieli
itp. Pietropawtowsk stat si¢ rowniez miej-

scem zsylek rewolucjonistow, uczestnikow
powstan narodowych, w tym powstania lis-
topadowego, styczniowego oraz powstania
,.dekabrystow” (1825 r.). Ci ludzie wniesli
wielki wktad w rozwdj kultury miasta.

Najstarszy koscidl pw Najswietszego Serca Jezusa
w Kazachstanie (Pietropaw/owsk)
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Pomnik ofiar represji politycznych

W 1891 r. w Pietropawtowsku zbu-
dowano kolej zelazna i miasto stato si¢
weztem Kkolejowym. Oprécz meczetow i
cerkwi w miescie sa dwa Koscioty rzyms-
kokatolickie. Jeden z nich jest najstarszym
kosciotem w Kazachstanie. Proboszczem
parafii jest ksiadz Andrzej Michon, sa row-
niez ksieza i zakonnice z Polski.

W 1921 r. Pietropawtowsk zostat cent-
rum guberni akmolinskiej, a w 1936 r. —

Nowy meczet w Pietropaw/owsku
centrum obwodu potnocno-kazachstan-
skiego, ktorym pozostat do dzis. W czasach
Il wojny swiatowej do miasta przeniesiono
wiele zaktadow przemystowych z europej-
skiej czesci ZSRR, a takze wysiedlono
wiele ludnosci cywilnej, wigkszos¢ wy-
siedlono jako ,,wrogow narodu’, wsrod
ktorych byto wielu Polakéw, Ukraincow
i Niemcow. Spora ich czes¢ pozostata tu
na zawsze.

PoLNOCNO-K AZACHSTANSKIE WOJEWODZKIE
CENTRUM KULTURY POLSKIEJ «<KOPERNIK»

becnie w Kazachstanie funkcjonuje

Zwiazek Polakéw, ktéry ma swoje
oddziaty w réznych obwodach. P6tnocno-
Kazachstanskie Wojewddzkie Centrum
Kultury Polskiej Kopernik dziata od 1996 r.
i skupia okoto 500 cztonkéw. Prezesem
Centrum jest Anatol Kraszewski. W ciagu
ostatnich 6 lat polska organizacja jest bar-
dzo aktywna, prowadzi szeroka dziatalnos¢
kulturalna, organizujac festiwale (jako je-
dyni z obecnych Centrum Mniejszosci
Narodowych przeprowadzilismy 3 festi-
wale i 2 spektakle w Wojewddzkim Rosyj-
skim Teatrze Dramatycznym im. N. Pogo-
dina), konkursy, wystawy (I w Kazachstanie
Wystawa Polskich Regionalnych Strojow
Ludowych, wystawa Zabawki naszych

Prezydent Kazachstanu Nursu/tan Nazarbajew
i prezes WCKP Kopernik Anatol Kraszewski



Swieto Niepodleg/osci

dziadkdw, miedzynarodowa wystawa Mojq
dusze dotkng/ aniof), koncerty, pokazy pol-
skich filméw, obchodzacy polskie i kazach-
skie swieta narodowe. 22 maja w Obwo-
dowym Muzeum Sztuki zostanie otwarta
kolejna zorganizowana przez WCKP Ko-
pernik miedzynarodowa wystawa recznie
zrobionych widokoéwek (inicjatorka po-
mystu jest zastepca prezesa W. Korniewa).
W Centrum dziata zesp6t folklorystyczny
Jaskdfeczki oraz mtodziezowa grupa Stok-
rotki. WCKP Kopernik miesci sie w P6tnoc-
no-Kazachstanskim Zgromadzeniu Narodu
Kazachstanu, w ktorym jednoczesnie miesz-
Cza Sie jeszcze 21 przedstawicielstw mniej-
szosci  narodowosciowych zamieszkujace

Pietropawtowsk. Centrum zajmuje jedno
nieduze pomieszczenie, w ktorym odbywaja
si¢ spotkania cztonkdw organizacji, préby
zespotu folklorystycznego, nauka jezyka
polskiego dla dorostych, ktora prowadzi
nauczycielka z Polski Anna Ferenc.

Na imprezy zorganizowane przez
nasze Centrum przyjezdzaja Polacy nie ty-
Iko z naszego obwodu, lecz réwniez z in-
nych regionéw Kazachstanu. Nasz zesp6t
rowniez zapraszaja z wizyta do réznych or-
ganizacji polskich w Kazachstanie i Ros;ji.

Wielki wkiad w rozwoj kulturowy i
przemystowy naszego miasta wniesli przed-
stawiciele polskiej diaspory: to stynny
rzezbiarz i ,,zioty cziowiek™ Wtiodzimierz
Gaczynski nestor (s. Jozefa); jego syn
Wiodzimierz Gaczynski junior (niestety juz
niezyjacy) — znany malarz, ktorego prace sa
wilasnoscia miejscowego muzeum i wielu
0s0b na wysokich stanowiskach Kazach-
stanu, Rosji, Ameryki, Niemiec i innych
panstw. Jego imie jest na liscie Zfotej Ksiegi
Kazachstanu; Eugeniusz Pieczerski -
stynny malarz, miat kilka indywidualnych
wystaw w Europie; Leszek (s. Jana) Kar-
wowski — przodujacy specjalista 40-70 lat;
Walerij Zataj — architekt, prace ktorego
upiekszaja nasze miasto i obwdd.

SzKorx ODRODZENIA NARODOWEGO NR 17 W PIETROPAWLOWSKU

Pomimo trudnych warunkéw zycia i
zdecydowanych  dziatan rusyfika-
cyjnych wiekszos¢ Polakdéw zachowata
swoje tradycje i potrafita przekaza¢ nowe-
mu pokoleniu mitos¢, szacunek do ojczys-
tej mowy, piesni i kultury. Teraz Polacy i

Pytasz sie synu, gdzie jest i jaka?

W niewymierzonej krainie lezy

Jest w kazdym sercu wiernym Polaka

Co o0 nig walczy?, cierpiaf i wierzyf.
Antoni Sfonimski

osoby polskiego pochodzenia moga swo-
bodnie méwi¢, spiewac i tanczy¢ po pol-
sku!’ W naszym miescie zostata otwarta
szkota, w ktorej kazdy obywatel Kazach-
stanu moze poznawaé¢ kulture, tradycije,
jezyk i obyczaje swojego narodu.
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Tydzies jezykdw mniejszosci narodowych

W 1998 r. na bazie Pietropawtowskiej
Szkoty Sredniej Nr 17 zostata otwarta
Szkota Odrodzenia Narodowego. Status
szkoty — panstwowa instytucja ksztatcaca,
realizujaca program systemowy nauczania
jezyka ojczystego, kultury narodowej i
historii. Takich szk6t w Kazachstanie jest
tylko trzy. Oprocz zwyklej szkoty jest tu
jeszcze 11 oddziatéw narodowosciowych:
ukrainski, biatoruski, polski, niemiecki, ta-
tarski, koreanski, zydowski, czeczenski,
inguski, azerbejdzanski i ormianski.

Zajecia sa fakultatywne. Klasa polska
liczy 26 o0s6b. Sa zajecia z jezyka pol-
skiego, literatury polskiej, krajoznawstwa,
muzyki, choreografii, plastyki i dodatkowo
z jezyka kazachskiego. Uczniowie sa w
roznym wieku (od 5 do 23 lat) z catego
miasta, réznych wyznan i narodowosci.
Dzieki Ambasadzie RP w Astanie, Stowa-
rzyszeniu Wspoélnota Polska klasa polska
jest dobrze wyposazona. Uczniowie klasy
polskiej nawiazali kontakt z klasa polska z
Gimnazjum Nr 1 w Trzebnicy oraz z
wspaniata kobieta, nauczycielka jezyka ro-
syjskiego Alicja Strek-Tworek. W swoich

listach dziela sie wydarzeniami ze swojego
zycia, zycia polskich placowek, sktadaja
sobie zyczenia z okazji $wiat.

Szkota Odrodzenia Narodowego to
dziesiatki przeprowadzonych konferenciji,
festiwali, koncertéw, konkurséw, semina-
riow, lekcji pokazowych, Dni Kultur, oby-
czajow i tradycji. Klasa polska zawsze
bierze aktywny udzial w zyciu szkoty,
miasta i wojewoddztwa: promujemy kulture
polska, tradycje, jezyk, kuchnie itp. Dzieki
takim imprezom bardzo wiele zyskujemy.
Jestesmy nie tylko nosicielami kultury pol-
skiej, ale réwniez odbiorcami kultur in-
nych narodéw zamieszkujacych Kazach-
stan, dzieki czemu poszerzamy swoja
wiedze, swoje horyzonty poznania swiata.

Ponad 15 absolwentéw klasy polskiej
studiuje i mieszka w Polsce.

Wojewodzkie Muzeum Sztuki w PietropawZowsku.
Wystawa malarska «Mojq dusze dotkng? amios»

W Kazachstanie juz rosnie czwarte i
piate pokolenie Polakéw. Przez Kkilka
pokolen przystosowali sie do trudnych wa-
runkéw klimatycznych i spotecznych.
Obecnie wiadze kazachskie prowadza
otwarta polityke w stosunku do mniejszosci
narodowych, biorac pod uwage i szanujac
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interesy wszystkich grup narodowoscio-
wych. Teraz, gdy istnieje mozliwos¢ od-
rodzenia polskiej tozsamosci narodowej, z
wielkim zaangazowaniem Polacy uczest-
nicza w tym procesie, organizujac w swych
srodowiskach zycie kulturalne, szerzac
oswiate polska, dazac do poznania historii,
tradycji i obyczajow swoich przodkow.

Uczniowie klas polskich uczestnicza
w konkursach literackich (prozatorskich i
poetyckich) zaréwno na poziomie Obwo-
dowego Centrum Kultury Polskiej Koper-
nik jak i w konkursach republikanskich,
zdobywajac nagrody i wyroznienia. Udo-
stepniamy naszym Czytelnikom dwie
prace, ktére zdobyty pierwsze lokaty.

DROGA W NIEZNANE

Ojczyzna moja — to ziemia droga

To mife zakqtki kraju mego

Gdziem ujrzafa sforice, gdziem poznafa Boga,
Gdzie matka uczyfa modli¢ sie do Niego.

Wiosna. Wiecz6r majowy. Stoje przy
oknie i patrze na piekny zachod
stonca. Powietrze tadnie pachnie wiosna.
W ogrodku siedziata moja kochana babcia
i nucita tadna piosenke, ktéra bardzo mi
sie spodobata. Wysztam na dwor i usiadtam
obok niej. Babcia siedziata na tawce pod
kwitnaca jabtonia i $piewata w swoim
jezyku ojczystym. Pragnetam dowiedzié¢
sie, 0 czym jest ta piosenka. Babcia po-
wiedziata, ze po raz pierwszy ustyszata te
piosenke wiosha na peronie 1936 r., kiedy
miata 4 lata. W polskiej wsi Greczany na
Ukrainie na peronie staty dziesiatki rodzin
w oczekiwaniu pociagu, ktéry miat ich
zawiez¢ daleko na wschod, w nieznane.
Nikt nie wiedziat, jak utozy sie ich los w
obcym kraju. Ludzie modlili sie do Boga,
do $w. Marii — to byta jedyna nadzieja i
wsparcie.

— Babciu, — zapytatam — czy miatas
liczna rodzine, czy droga do Kazachstanu
byla trudna?

— Nasza rodzina byla liczna: dwie star-
sze siostry Stanistawa i Zosia, ja (Anna) i
miodszy brat Adolf. Razem z matka (Anna

J. Michniewicz
Dembicka) i ojcem (Antonim Lysiakiem)
byto nas szescioro. Droga do Kazachstanu
byta daleka i cigzka. W wagonach byto
goraco i duszno, poniewaz byly stare i
brudne. M¢j brat chciat pi¢ i mama poszta
po wode. Pobiegtam za nia i zabtadzitam w
ttoku. Znajomy naszej rodziny odszukat
mnie i przyprowadzit do rodzicow.

Babcia zamilkta. Siwe wtosy wysu-
waly sie spod niebieskiej chustki, zmeczo-
ne rece lezaty na kolanach. Oto jest Ka-
zachstan. Pociag zblizat si¢ do stacji
Tajyncza. Dotad nie mogtam zrozumie¢,
dokad i dlaczego przyjechalismy. Kazali
nam wziaé rzeczy i wyj$¢ z wagonow.
Wszystkich zaczgli rozwozi¢ po tzw.
,.toczkach” (osady, ktére nosity nazwy nu-
meryczne). Kilka rodzin, razem z nasza,
odwiezli do dziesiatej ,,toczki”’. Dopiero
po6zniej tej osadzie dali nazwe wiasna No-
wogreczany. Bardzo surowymi byty ka-
zachstanskie zimy. Zrobione na chybcika z
gliny i stomy ziemianki Zle trzymaty
ciepto. W takich domach palili w piecu
stoma albo suszonym obornikiem, ktore
dawaty mato ciepta, dlatego trzeba byto
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ciagle pali¢ w piecu. W ziemiankach zwyk-
le mieszkato 2-3 rodziny.

— Czy twojej rodzinie starczato jedze-
nia? — zapytatam babcig.

— Dobre ubrania rodzice wymieniali
na kartofle i make u ludnosci miejscowe;j.
W 1937 r. byt straszny gtéd. Pozniej zbior
plonéw. My, dzieci, chodzitysmy zbiera¢
w polu resztki ktoséw, z ziarenek rodzice
ktorych gotowali kasze, piekli placki.
Jedlismy 1-2 razy dziennie. W nastepnym
roku ludzi zebrali bardzo bogaty plon.
Pszenice wozami podwozili do domoéw i
proponowali kupi¢ po niskich cenach.

—Babciawyciagneta reke do kwitnacej
gatazki jabtoni i powachata ja. W powie-
trzu stat fagodny aromat bzu i porzeczek. —
Jak bogato kwitnie! — gteboko westchneta
babcia, — Jak wtedy, w dalekim 1936 r.,
ktéry zapowiadat nam wielki urodzaj
owocow, jagod, ale zebra¢ nam jego tak i
nie udato sie... Nasza wie$ predko przeo-
brazita si¢. Pojawily si¢ pierwsze prawdzi-
we domy, zbudowano tazni¢ spoteczna,
zaczela sie ,,celina”. Wszystko to byto
zrobiono rekami moich ziomkéw z Ukrai-
ny. Zostata zbudowana 4-letnia szkota,
ktéra ukonczytam. Uczy¢ sie byto trudno,
bo nie starczato papieru, szkolnych przy-
boréw. Pisali na kawatkach gazet pidrami,
a atrament robili z sadzy i z soku bura-
czanego... W 1941 r. wybuchta Il wojna
swiatowa. Pamietam te trudna straszna
pore. Jedzenie byto marne, nie byto soli.
Zeby ja dostag, trzeba byto p6js¢ nad jezio-
ro, ktére znajdowato sie o kilka kilometréw
od naszej wsi. W domu te wode odparow-
ywano na patelnie, a powstate krysztatki
soli uzywato si¢ do przygotowania po-
traw... W 1942 r. do naszej osady przywiezli
grupe CzeczencOw. POzniej jencéw nie-
mieckich. Miedzy ,,starymi’” i ,,nowymi”

mieszkancami ukladaty sie dobre stosunki.
Prawie wszyscy w Nowogreczanowce, nie
patrzac na pochodzenie, mowili w jezyku
polskim... Od dziecka musielismy pomaga¢
rodzicom podczas wykonania réznych prac.
Majac 12 lat, juz pomogatam matce orac
ziemie. Traktory wtedy nie miaty $wiatet, a
orali i dzien, i noc. W nocy musielismy z
latarnia w reku bardzo szybko is¢ z przodu
traktoru, oswietlajac mu drogg. Do moich
butéw czepiata si¢ wilgotna ziemia, od
czego robity sie strasznie cigzkie. Zeby i$¢
szybciej, zdejmowatam buty i dalej sztam w
welnianych skarpetach. W polu siali zyto,
pszenice i proso...

Po 1948 r. zycie zrobito sig¢ troche
Izejsze. W naszej rodzinie pojawita sie
mozliwos¢ kupowania niezbgdnych rze-
czy. Juz nie pamietam w ktérym roku ojca
i starsza siostre Stanistawe zabrali do armii
robotniczej do Pietropawtowska. Ojciec
po operacji powrdcit, a siostra pracowata
nadal. Majac 18 lat, zaczetam pracowaé
jako dojarka. Pewnego razu przyjmowatam
poréd u krowy. Wymagania byly bardzo
surowe. Jezeli ciele podczas porodu gineto,
to musiatam za niego zaptacic...

Po wojnie wysztam za maz i urodzitam
cztery corki i jednego syna.

W 1956 r. zostat uchwalony dekret o
repatriacji Polakow w Kazachstanie. To
byta wielka rado$¢ dla mieszkancow
naszej wsi. Niektorzy, bardziej bogaci, za-
czeli wraca¢ do ojczyzny. Nie mielismy
takiej mozliwosci. Pdzniej przeprowa-
dzilismy si¢ do obwodu p6tnocno-ka-
zachstanskiego, blizej laséw, zeby przy-
najmniej w jakis sposéb to otoczenie
przypominato nam ziemie ojczyste.

Z ciekawoscia patrzytam na babcig.
Jak ona, taka mata, szczupta, mogta zniesé
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Za pracowitos¢ moja babcia ma wiele
nagrod: odznake Zwyciezca Wsp6fzawod-
nictwa Socjalistycznego, Przodownik Pracy
Komunistycznej, medal Macierzynstwa |1
stopnia, medal Weteran Pracy, a takze dyp-
lomy uznania.

Stonce juz prawie zaszto. Babcia
popatrzyta na mnie swoimi dobrymi oczy-
ma, usmiechneta sie: ,,Masz takie same
spojrzenie, jak twoja mama”. — czule po-
wiedziata babcia i przytulita mnie do sie-
bie. Potem dodata: ,,Mam dzem jabZkowy.
Zapraszam na herbate”.

Anastazja Tajfakowa

wychowanka Mariny Tiabus,
nauczycielki jezyka polskiego,
laueatka | nagrody w konkursie
republikasiskim wsréd ucznidw klas
polskich w Kazachstanie

tyle biedy, nieszczescia, cierpien i nie
rozczarowaé si¢ W zyciu, nie straci¢ du-
cha? Bytam dumna, ze mam taka babcie.

OcCzY KOLORU NIEBA

Wediug autentycznej historii z zycia dwdch kobiet: mojej babci Klementyny Mar-
cynowskiej-Marciewskiej i mojej matki Marii c. Wac/fawa Marcynowskiej-
Bafazentis. Wkrotce moja mama bedzie miafa 70 lat. Ma czworke dzieci, szesciorgo
wnuczqt i jednego prawnuka. Jest szczesliwa i zadowolona z kazdego przezytego dnia.
Zadowolajgc si¢ mafym, rozpoczyna i koriczy dzier modlitwg. Mama nie lubi wspominaé
0 przeszfosci i nigdy nie chciafa powrdci¢ tam, skqd zostali wysfani jej rodzice. Sity
zywotne naszej mamy w sposob mistyczny sq zwigzane z ziemiq kazachstasiskg. Dla nas
historia dziecizsstwa i wczesnej mfodosci mamy wydaje sie czyms niesamowitym. Nigdy,
az tak do korica , nie bedziemy mogli uswiadomic sobie tragizmu tych wydarzer, poniewaz
mamy zupe/nie inne zycie i inng historie....

Walentyna Korniewa c. Julusa

iespodziewanie nadeszia S$niezyca.

Jeszcze pare minut temu byt lekki
wiatr podrywajacy $nieg, i oto juz nic nie
wida¢ w odlegtosci wyciagnietej reki.
Mtoda kobieta kurczowo czepiata sie
swojego towarzysza podrézy zgrabiatymi
rekoma, prawie wisiata na nim. Cienkie

ubranko nie ratowato ja przed zimnym,
przenikajacym do kosci wiatrem. Ktujacy,
zty $nieg slepit oczy, dostawat sie pod poty
palta i do rekawow. Nie byto dla niego w
pustym stepie zadnego ratunku. Od dawna
i beznadziejnie btakali po stepie, poszu-
kujac swojej osady, ktdra miata by¢ gdzies
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niedaleko, ale czy mozna w tym piekle
$nieznym dojrze¢ ziemianki, dachy kto-
rych byly na poziomie ziemi. Sity kobiety
byty na wyczerpaniu, kazdy krok odbijat
sie strasznym bolem przenikajacym cate
ciato, jeszcze troche i straci przytomnosg. ..
»Trzymaj sie, Klimciu!” —powiedziat Wac-
faw, — Nie mozemy zatrzymac sie, zamar-
zniemy. Niepotrzebnie ze mng poszfas™.
Ona zdawata sobie sprawe z tego, ze w jej
stanie wyruszy¢ w nocy, zima, na piechotg
W nieznany step jest réwnoznaczne z
samobdjstwem, ale jak mogta pusci¢
swojego ukochanego samego. Jezeli go
ztapia, to w najlepszym wypadku czeka na
niego wiezienie...

Zestancom nie wolno byto oddala¢ si¢
od ,,posielenija” wiecej niz 0 3 kilometry.
Wigkszos¢ z tych, co wyszli bez pozwole-
nia, przepadli bez wiesci... Jutro rozpo-
czynat sig swiety wigilijny wieczor, wiec
Wactaw chciat wymieni¢ chustke Klemen-
tyny na produkty.

Jeszcze wiosna Klementyna byla bez-
trosko szczesliwa. Oddawali ja za maz za
ukochanego. To byt ten rzadki przypadek,
gdy interesy rodzin i mito§¢ miodych
okazaty sie zgodne. Klementyna i Wactaw
byli najpiekniejsza para w calej Jozeféw-
ce. Ona — szczupta, zgrabna blondynka z
cerg gladka jak aksamit i oczyma koloru
nieba. On —wysoki, przystojny z czarnymi
jak smota wiosami, smugty i czarnooki.
Tak samo rozni, jak dzien i noc, jednoczes-
nie byli potéwkami catosci... Czy moze
kto§ pozazdrosci¢ ich szczesciu? Wedtug
czyjej ztej woli wyciagneli ich w nocy z
16zka, nie dajac nawet czasu na spak-
owanie minimum niezbednych do drogi
rzeczy. Bardzo przydatyby sie jej teraz te
ciepte rzeczy, ktorych nie pozwolili im
wzia¢ ze soba. ,,W Kazachstanie jest ciep-
{fo! Tam jabZka rosng...,”” — mowit ekskor-

tujacy, odbierajac u ciezarnej Klementyny
tobotek z rzeczami. ,,Gdzie sq te jabonie?!
Tylko bezkres dookofa... Czy jab/onie mo-
0q rosng¢ w takim surowym klimacie?”” —
rozmyslata Klementyna, chociaz byto jej
juz wszystko jedno. Powiedziata Wacta-
wowi, ze tez zauwazyta wilki. Teraz, z po-
wodu sniezycy, wilkéw nie byto wida¢, ale
pewnosci, ze pozostawity ich w spokoju,
nie byto. Szanse na uratowanie zblizaty sie
do zera: albo zamarzna, albo zje ich stado
gtodnych wilkéw. Przerazenie, ktore ogar-
neto przyszta matke, udzielito sie dziecku.
Zaczeto sie miota¢ u niej pod sercem,
wywotujac dziki bol za kazdym odruchem.
Juz... wiecej nie moze is¢. Gdzie jest? Co
sie z niag dzieje? ,,Jak ciezko jest skupic
sie... Tylko sq uczucia od spfywajgcego po-
tem ciaZa... Zimno i mokro... A jednak, jak
duzo wody ma w sobie cziowiek...”

,.Dzieki Bogu! Ocknefa sie, — ustyszata
Klementyna, jakby przez mgte. — Bog da,
wyzdrowieje, a dziewczynka jest trzy
éwierci do smierci...” W tej chwili od-
zyskata przytomnos¢! Wactaw donidst ja
do ziemianki! Dziecko! Urodzita sie im
dziewczynka! Ale dlaczego ona nie
styszata jej krzyku?

Staruszki staty murem: ,,Nie wolno,
Klimciu! Grzech! Nie przeszkadzaj!... Bog
daf — Bog wzigf...”” Skad tylko mtoda mat-
ka miata sity?! Odepchnawszy staruszKi
schwycita coéreczke. Klementyna trzesta i
sciskata dziecko do tego momentu, poKi
nie zaczeto krzyczeé. ,,Zty znak” — szeptaty
staruszki, ale Klementyna ich nie slyszata.
Ta mata, niedonoszona, czarniutka dziew-
czynka byta dla niej drozsza od wszyst-
kiego, co istnieje na $wiecie. Dali jej na
imie Maria. ,,To, ze malesstwo jest
podobne do ojca — bardzo dobrze, bedzie
szczesliwe... Nic strasznego, ze cOreczka
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jest taka malutka i szczuplutka, byZyby kos-
ci, a mieso narosnie,” — rozmyslata szczes-
liwa Klimka, — Bede cie piescifa i piasto-
wafa i zadna sifa nas nie rozgczy”.

Mniej wiecej tak myslata Klementy-
na, kotyszac swoja coreczke w nie-
ogrzanej, wychtodzonej ziemiance. W tym
momencie znéw poczula sie szczesliwa,
bo jej serce byto przepetnione mitoscia i
czutoscia do meza i corki.

Spektakl ,,I jabfonie zakwitng...”
W rolach gf6wnych W. Szustow, rezyser, aktor
Wojewodzkiego Teatru im. N. Pogodina i M. Tiabus

Za miesiac, w styczniu 1937 r., zycie
Klementyny urwie sie. G6d, chtdd, nedza i
ciezki poréd dokonaja swojego czynu.
Mtodziutka Polka sptonie jak $wieca.
Malusienka Marie nie bedzie komu piasto-
wacé i pielegnowaé. Z powodu krzywicy
dopiero po trzech latach Marysia wstanie na
nozki, a chodzi¢ zacznie jeszcze pézniej.
Swiadectwa urodzenia nigdy nie bedzie
miata, a pierwszy dokument dla niej wy-
pisze komendant ,,speckomendatury” w
1946 r. To bedzie karta o wstapieniu do
specewidencji. Wyksztatcenie Marii w szko-
le skonczy sie bardzo szybko. Po V klasach

zostanie wystana na najdalsza dziatke, o
150 km od wsi Wisniowka (taka nazwe
wlasha dadza swojej osadzie zestani Pola-
cy), gdzie bedzie pasta kotchozowe bydto.
Po Klementynie nie zostato nawet gro-
bu. Wydaje sie, ze zty los zrobit wszyst-
ko, zeby o pobycie pieknej Polki na tej zie-
mi nie zostato nawet $ladu... W archiwum
mozna bedzie znalez¢ tylko dokumen-
ty zestancéw do roku 1949. 17 stycznia
1956 r. zostato przyjete postanowienie Rady
Ministrow O likwidacji niektérych ogra-
niczes, 0 prawnym pofozeniu ,,specprze-
siedlericow™ i cztonkoéw ich rodzin. Minie

jeszcze troche czasu i corka Klementyny —

Maria wyjdzie za maz i urodzi czwoérke

dzieci — dwoch chtopcow i dwie dziewc-

zynki z czarnymi jak smota wtosami, jak u

dziadka Wactawa i niebieskimi jak niebo
oczyma babci Klementyny.

Amieszkancy wsi Wisniowka posadza

sad jabtoniowy, ktory bedzie kwitt i

owocowat.
Walentyna Korniewa
cz{fonek Rady OCKP Kopernik

Podczas ubieg/orocznego Kursu Jezy-
ka Polskiego w Lubline redaktor techniczny
naszego czasopisma nawigzaf kontakt z
kolezankg z Kazachstanu, dzieki ktéremu
otrzymalismy ten ciekawy material.

== \1

Marina Tiabus i Igor Starusiko



Cztonkowie Federacji w ciggu ub. roku uczestniczyli w wielu konferencjach, spot-
kaniach, festiwalach. O niektdrych z nich publikujemy nizej.

RYMANOW ZDROJ
We wrzesniu odbyta sie konferencja Technologie Spofeczeristwa Informacyjnego

jako medium dla tresci patriotycznych, skierowanych do Polonii na cafym swiecie
na przykfadzie epopei narodowej ,,Pan Tadeusz”. Uczestnikami konferencji byli prezesi
Stowarzyszen polskich z wielu regionéw Ukrainy. Marek Kwas — prelegent —
zaprezentowat obecnym jak mozna wykorzysta¢ multimedia w edukacji. Przedstawiono
takze koncepcje kolejnej pozycji Multipanoramy. Perspektywa piekna, ale narazie w
naszych warunkach niewykonalna.

ZIELONA GORA
pazdzierniku odbyty si¢ Dni Kultury Kresowej, na ktore ztozyty si¢ wystawa Kre-
sy Wschodzie Rzeczypospolitej maZq ojczyzng wielu narodéw: Tadeusz Marcin-
kowski (fotografia), Wactaw Nycz (przedmioty uzytkowe); uroczystosci przy pomni-
kach kresowych. Referaty o tematyce polskich Kresow wygtosili: dr Mariusz Jerzy
Olbromski, dyrektor Muzeum Narodowego Ziemi Przemyskiej oraz prof. dr hab. Sta-
nistaw Stawomir Nicieja, rektor Uniwersytetu Opolskiego.

W programie prezentacji kultury Polakéw z Kreséw Wschodnich i Bukowiny w
Koncercie Galowym wystapili: chér Pohulanka, zesp6t spiewaczy Kresowe nuty i kaba-
ret Monte Verde (Zielona Goéra), grupa Tyligentne Batiaty (Gliwice), Szes¢ ziotych
(Lwow), Wolynskie Stowiki (Luck), Jutrzenka i Stokrotka (Szepietdwka), Sumiesnaja
Wandrouka (Minsk), Canzona, Ta joj, Wena (Gorzéw WIkp.) i in.

Wystapit Lubuski Teatr im. Leona Kruczkowskiego. Odbyta sie réwniez promocja
ksigzki lzabeli Januszkiewicz Nareszcie w Polsce.

Organizatorzy prezentacji: Regionalne Centrum Animacji Kultury w Zielonej Gorze,
Towarzystwo MLiKPW oddziat w Zielonej Gorze, Stowarzyszenie Wspdlnota Bukowiriska,
Lubuski Teatr im. L. Kruczkowskiego w Zielonej Gorze, Kozuchowski Osrodek Kultury i
Sportu Zamek. Sponsorzy: Stowarzyszenie Wspdlnota Polska, Urzad Marszatkowski
Wojewddztwa Lubuskiego, Urzad Miasta Zielona Gora, Urzad Miejski w Kozuchowie.

LODZ
pierwszej dekadzie grudnia odbyta sie konferencja Rodzina, kosciéf, szkofa a
tozsamos¢ narodowa Polakdw, podstawowym tematem, ktdrej byla tozsamosé na-
rodowa Polakdw zamieszkatych poza Granicami Polski. Organizatorzy konferencji —



__

Oddziat Stowarzyszenia Wspolnota Polska w L.odzi. Uczestnikami konferencji byty osoby
z Wielkiej Brytanii, Belgii, Ukrainy, Chorwacji, Austrii, Litwy, Biatorusi oraz cztonkowie
Niezaleznej Organizacji Europejskiej Mtodziezy Polonijnej na czele z Andrzejem Jurcza-
kiem, przewodniczacym organizacji. Konferencje uswietnit Prof. Andrzej Stelmachowski,
honorowy prezes Stowarzyszenia Wspolnota Polska oraz ksi¢za, ktorzy pracowali lub do tej
pory pracuja w L.odzi, Stanach Zjednoczonych, na Litwie, na Wegrzech oraz na Biatorusi.

Temat konferencji budzit i budzi zainteresowania 0sob w réznym wieku. Zostato
wygtoszono wiele referatow oraz swiadectw 0s6b z wielu panstw, ktérzy wczesniej czy
po6zniej wyjechali z Polski. Dr Kaja Kazimierska (Uniwersytet £.6dzki) przyblizyta ucze-
stnikom oraz gosciom konferencji teoretyczne pojecia zwiazane z tozsamoscia narodowsa,
wprowadzajac w ten temat. Nastgpnie Maria Miktosz (pracownik Centrum Metodycz-
nego Nauczania Jezyka Polskiego w Drohobyczu) pomogta zrozumie¢ poczucie
tozsamosci narodowej trzech pokolen Polakéw zamieszkatych na Ukrainie. Ksiadz Da-
riusz Stanczyk z Wilna opowiedzial o obronie tozsamosci narodowej Polakow
Wilenszczyzny po 1989 r., jakie trudnosci go spotkaty podczas rozpoczetej pracy na
Litwie, poniewaz tamte czasy zmienity histori¢ wielu narodowosci. Ksiadz Aleksander
Szemet z Biatorusi zwrdcit uwage wszystkich zebranych na cztonkéw Zwiazku Polakéw
zamieszkatych na terenie Biatorusi. Przyblizyt problemy, z ktérymi si¢ spotykaja, na co
dzien oraz jaka role odgrywa tozsamos¢ narodowa Polakéw, jak odbieraja to pojecie.
Zwrocit uwage na jezyk polski, w ktoérym sa prowadzone Msze $w w kosciotach katolick-
ich na Biatorusi oraz na te koscioty, gdzie jezyka polskiego brakuje. Wiestawa Zewald
(L6dzki Kurator Oswiaty) pozwolita zrozumie¢, w jaki sposdb ksztattuje si¢ swiadomos¢
i tozsamos¢ narodowa miodych Polakdw w szkotach miasta £.6dz. Dr Jerzy Kowalewski
z Centrum Metodycznego Nauczania Jezyka Polskiego w Drohobyczu podat perspe-
ktywy nauczania jezyka polskiego poza granicami Polski, wskazal wartosci, ktorymi
kieruja sie nauczyciele pracujacy poza Polska.

Jacek Cztapinski (Dyrektor Wydziatu Edukacji Urzgdu Miasta £.6dzZ) opowiedziat o
zadaniach rodziny, a w szczeg6lnosci swojej wiasnej, w Kosciele i spoteczenstwie.
Ksiadz Dionizy Mr6z zwrécit uwage na niezwykta postuge duszpasterska, ktora pemnit
wsrdd Polonii Amerykanskiej w Rockland Orange Country. Matgorzata Zajaczkowska,
ktora jest Prezesem Polskiej Macierzy Szkolnej w Wielkiej Brytanii ztozyta $wiadectwo
swojej pracy i zycia osobistego zaczynajac od lat 30-ch XX wieku i az po dzien dzisiejszy.

Nie zabrakto na konferencji mtodych ludzi oraz mtodych duchem oséb z catej Eu-
ropy. Dh pdh. Justyna Czikilowa (Zwiazek Harcerstwa Polskiego na Litwie) przedstawita
zycie mtodych osdb polskiego pochodzenia — harcerzy w duchu Jana Pawta Il. Ksiadz
Leszek Kryza pozwolit zrozumie¢ jak kosciot wspdtpracuje oraz jaka role petni wsérdd
Polonii na Wegrzech. Dh. Krzysztof Jakubiec, wspOtpracujac z mtodzieza, caty czas ma
nowe pomysty, aby angazowa¢ mtodziez, odbudowywag¢, ksztattowac i umacniac poczu-
cie tozsamosci narodowej mtodych Polakéw gdziekolwiek sa.

Konferencje uswietnit wystep zespotu Szes¢ zfotych pod kierownictwem Marka
Gierczaka. W ich wykonaniu ustyszelismy piesni narodowe i patriotyczne.

Mtoda Polonia reprezentowana przez Niezalezna Organizacje Europejskiej
Mtodziezy Polonijnej (z Ukrainy, Austrii, Chorwacji, Biatorusi), ustyszata i zrozumiata,
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jak czasami bardzo cigzko przetrwa¢ w polskosci, jak pokazywaé przynaleznos¢ do

Narodu Polskiego na co dzien, nauczyla si¢ od starszego pokolenia broni¢ polskosci oraz
przekazywac swoja polskos¢ nastepcom.

Helena Bielawska (Biaforus), sekretarz

e-mail: helena.bielawska@noemp.org

Niezalezna Organizacja Europejskiej Mfodziezy Polonijnej (NOEMP)

homepage: www.noemp.org

SYCOW k/WROCEAWIA

N aprzetomie stycznia i lutego br. odbyt si¢ VI Charytatywny Koncert Noworocz-

ny na rzecz pomocy Polakom na Ukrainie i Biatorusi.

Organizator koncertu — Samorzad miasta Sycowa.

Na program koncertu ztozy? sie wystep zespotéw z Krosnic, Sycowa, Lublina oraz
Biatorusi (Minsk) i Ukrainy (Mosciska, Kamieniec Podolski). Tegoroczny koncert
zgromadzit na sali widowiskowej ponad 1000 os6b, wsrdd ktérych nie zabrakto przed-
stawicieli polskich Towarzystw Kresowych oddziatbw TMLIKPW z okolicznych
miejscowosci oraz Wroctawia.

Swoja obecnoscia tegoroczny koncert zaszczycili przedstawiciele Rzadu RP i wiadz
samorzadowych réznych szczebli, przedstawiciele srodowisk polonijnych z Wielkiej
Brytanii i Stanéw Zjednoczonych, przedstawiciele Europarlamentu, prezes FOPnU,
przedstawiciele Zwiazku Polakéw na Biatorusi. Duchowienstwo jak co roku licznie
reprezentowane z Biatorusi, Ukrainy i Polski.

Celem zbierania pieniedzy podczas koncertu jest pomoc Polakom na Ukrainie i
Biatorusi. Z ogtoszenia na sali wszyscy obecni dowiedzieli sie, ze prezydent Lukaszenka
na Biatorusi (dotychczas nieprzyjazny Polakom) wydat pozwolenie na budowe pomnika
PapiezaJanaPawtall. Z ogromnaradoscia przyjelismy tawiadomos¢, ktéraspowodowata,
ze przedstawiciele Ukrainy podjeli decyzje przekazania tacznie uzyskana kwote (ponad
10 tys. zt.) na budowe pomnika w Minsku na Biatorusi. Polacy z Biatorusi jednoznac-
znie podtrzymali nasza inicjatywe. Cieszylismy si¢ z tego, ze dzieki hojnosci wszystkich
obecnych na sali moglismy przyczyni¢ sie do tej wspaniatej i wzniostej idei. Z duma
mozemy powiedzie¢, ze w tym pomniku bedzie i nasza cze$¢, Polakéw z Ukrainy. Cate
wydarzenie filmowata Telewizja TVP-3 Wroctaw. Wieczorem odby? sie ,,opfatek™ w
pomieszczeniu Urzedu Stanu Cywilnego Sycowa. Nadzwyczaj serdeczna atmosfera
jeszcze bardziej zblizyta uczestnikow i organizatoréw. Nastepnego dnia zespoty z
Biatorusi, Lublina i Moscisk wyjechaty do pobliskich miejscowosci z kolejnym
wystepem. VI Koncert Noworoczny Sycow-2009 w naturalny sposéb wpisat sie w nauc-
zanie Jana Pawta Il w duchu wzajemnego obdarowywania si¢. Ojczyzne kazdy nosi w
swym sercu, niezaleznie od tego, gdzie mieszka. Dlatego tez uczestnicy z Kresow swa
postawa, przywiazaniem do tradycji, kultury i jezyka daja przyktad trwania przy Rzeczy-
pospolitej i wierze Ojcow.

Emilia Chmielowa, prezes FOPnU
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KONKURSY RECYTATORSKIE NA UKRAINIE

onkursy recytatorskie dla mtodziezy szkolnej i studiujacej staty sie bardzo popu-

larne w naszym spoteczenstwie. Od 17 lat corocznie odbywaja sig¢ centralne elimi-
nacje Migdzynarodowego Konkursu Kresy zapoczatkowane w Biatymstoku.

Ze Lwowa przeniosty si¢ do wielu miast, miasteczek, wiosek na Ukrainie i obecnie
eliminacje odbywaja si¢ zardwno we Lwowie jak i w Kijowie.

W roku biezacym w obu tych miastach uczestniczyto ogotem 111 recytatoréw, zwy-
cigzcow eliminacji regionalnych w trzech kategoriach wiekowych z 37 miejscowosci.
Byli to uczestnicy z Dowbysza, Kirowograda, Nowogradu Wotynskiego, Biatej Cerkwi,
Sustoéw, Baru, Chersonia, Koziatynia, Odessy, Kamienca Podolskiego, Romanowa, Ki-
jowa, Strzelczysk, Sambora, Stryja, Strzatkowic, Potupanéwki, Staregon Skatatu, Czort-
kowa, Ztoczowa, Moscisk, Rdwnego Potonnego, Lwowa.

Na wszystkich szczeblach eliminacji przygotowywato sie okoto 800 os6b.

Magdalena Kiszko-Dojlidko i Anna Zeszko-Majewska z Bialegostoku wraz z Mag-
dalena Okaj (konsul RP w Kijowie) i Jerzym Herma (konsul RP we Lwowie) wytonili
zwycigzcOw eliminacji, ktorzy repre-
zentowali Ukraing w Biatymstoku.

Tegoroczny Konkurs uptynat pod
znakiem poezji Zbigniewa Herberta,
Iwowianina, ktorego imieniem zostat
uhonorowany rok ubiegly. Nic wiec
dziwnego, ze poezja Z. Herberta do-
minowata podczas eliminacji.

Uczestnicy, ktorzy przybyli do
Lwowa, przed eliminacjami ztozyli

kwiaty u stop pomnika Adama Mic- J
kiewicza. W wolnej chwili przed W 1
ogloszeniem wynikéw  zwiedzili \\.,.ud.-

Cmentarz  Lyczakowski, pOznigj

Kijéow. Mfodociani recytatorzy
przed wystepem
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mieli spotkanie z lwowskimi poetkami dwoch pokolen — Janina Birecka-Ponomarczuk i
Olga Sergijenko, ktdre czytaty swoje utwory.

Zwyciezcey i uczestnicy konkursu we Lwowie w kategorii powyzej 16 lat jako na-
grody otrzymali pigkny tom poezji Zbigniewa Herberta w wersji dwujgzycznej (polsko-
ukrainskiej) wydanej przez wydawnictwo Kameniar i finansowany przez Fundacjg Po-
moc Polakom na Wschodzie.

W Biatymstoku Julia Wesolowska z Kijowa zdobyta 11 nagrode.

**k*

We Lwowie w szkole nr 24 im. M. Konopnickiej od ponad 10 lat odbywa si¢
Ogolnoukrainski Konkurs Poezji Marii Konopnickiej. Laureaci uczestnicza w Konkursie
w Gorach Mokrych (Polska).

**k*

W grudniu 2008 r. po raz pierwszy w szkole nr 10 we Lwowie zostat przeprowa-
dzony Konkurs Recytatorski poswigcony poezji Zbigniewa Herberta. Przewidziana jest
kontynuacja tego przed-
siewziecia.

*kk

Popularnym  jest
rowniez Konkurs Anio/
ognisty Wo#ynia organi-
zowany w Krzemiencu.
Z pewnoscia rok biezacy
przyciagnie wielu recy-
tatoréw, mitosnikéw po-
ezji Juliusza Stowac-
kiego, bowiem w 2009 r.
mija 200. rocznica uro-
dzin jednego z najwigk-
szych poetow polskich.

**k*k

Dupno UrOQZyS’Cie I Konkurs Recytatorski poezji Zbigniewa Herberta
obchodzito w ubiegtym

roku 125-lecie urodzin Antoniego Malczewskiego. Od kilku lat przeprowadzany jest w
tym miescie Konkurs Recytatorski M/ode talenty.
*k*

W ostatniej dekadzie listopada w Towarzystwie Kultury Polskiej im. Ks. Mireckie-
go w Podwoloczyskach (obw. Tarnopolski) odby? si¢ konkurs recytatorski.

Przybyli tu recytatorzy z pobliskich miejscowosci. Jak nas poinformowano, z Ha-
tuszczyniec przybyto 15 uczestnikdw, ktdrych przygotowywata Lena Kohutenko, nau-
czycielka jezyka polskiego. W najmtodszej kategorii | miejsce zdobyt Michas Koztowski
(10 lat) z Hatuszczyniec.

Inf. wi.
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Przeqglad filmow Krystyny Feldman

okresie pierwszej rocznicy smierci wspaniatej aktorki dzieki sfinansowaniu Fun-

dacji Pomoc Polakom na Wschodzie ze srodkéw Senatu RP i udziatowi orga-
nizacyjnemu FOPnU publiczno$¢ Lwowa miata okazje zobaczy¢ kilka filmow z udzia-
lem Krystyny Feldman.

Artystka przez lata grata epizody w filmie i
teatrze i dopiero w wieku 84 lat zagrata gtéwna
role Nikifora w filmie M¢j Nikifor Krzysztofa
Krauzego. Za te wspaniata kreacje dostata nagrody
na catym swiecie. Odniosta sukces, udowadniajac,
ze nigdy nie jest pdzno i warto czekaé¢ na te naj-
wazniejsza role.

Film To ja, zfodziej w rezyserii Jacka Brow-
skiego chociaz w pewnym stopniu mozna nazwac
zabawnym, to nie jest komedia w petnym tego
stowa znaczeniu, traktuje bowiem o rzeczach po-
waznych — o nastolatkach z rozbitych patologicz-
nych rodzin, kturzy samodzielnie zadecydowa¢ musza, czy ich doroste zycie musi wiazaé¢
si¢ z notorycznym famaniem prawa, czy tez dana im bedzie szansa wyjscia na prosta.

Nad rzekq, ktérej nie ma Andrzej Baranski okreslit swoj filmowy obrazek jako
podrdz sentymentalna do czasu, miejsc, ludzi — do siebie. Z kolei Pocigg do Holliwood
Radostawa Piwowarskiego jest przestrzenia, rozciagajaca si¢ miedzy rzeczywistoscia,
kurzem zycia i niebem marzen, jak rwierdzi sam rezyser. A Krystyna Feldman w w/w
filmach czy jako babcia, czy jako stuzaca, a nawet strazniczka w Fabryce Snéw kreuje
fragmentaryczne, ale nadzwyczaj charakterystyczne jaskrawe postacie.

Ujmujacym jest film Grazyny Pieczuro Po prostu Krystyna Feldman, gdzie aktorka
opowiada o swoim zyciu prywatnym, o swoim traktowaniu zawodu, o tym, jak pracuje nad
rolami. Autorzy dokumentu obserwowali ja podczas prob do ostatniego spektaklu | to mi
zostafo. Byto to w grudniu 2006 r. Ostatnie rozmowy z bohaterka filmu zostaty zarejestrowane
9 stycznia 2007 r. Dwa tygodnie pdzniej, 24 stycznia 2007 aktorka odeszia na zawsze.

Monodramy Stanistawa Sparazyngskieqo

eszcze jednym znaczacym wydarzeniem w ostatnich dniach stycznia byto przybycie

do Lwowa i Stanistawowa Stanistawa Sparazynskiego — aktora kilku sezon6w sceny
poznanskiej, Teatru Narodowego w Warszawie, na Woli, Teatru Rozmaitosci. Wykta-
dowca na Uniwersytecie im. Kardynata Wyszynskiego w Warszawie, uroczy cztowiek
po raz pierwszy przyjechat do Lwowa z dwoma monodramami Piekno mowy polskiej
oraz Od Kochanowskiego do Herberta.
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Pewne niedogodnosci w hotelu
nie zrazity naszego goscia, z 0Q-
romnym zainteresowaniem idac uli-
cami spogladat na nasze secesyjne
jakze czesto zaniedbane ale pickne
kamienice i wypytywat 0 szczegOty,
dotyczace historii naszego miasta.

Pierwsze spotkanie odbylo si¢
w szkole nr 10, w nastgpnym dniu w
szkole nr 24 im. M. Konopnickiej.
Stuchaczami artysty byli uczniowie
klas maturalnych. Dla mtodziezy
S. Sparazyniski dzieli sie swoimi wrazeniami ze spotkania z obydwu szkot jezyk polski w 90%

miodziezq Iwowskq z T.Dutkiewicz, wiceprezes FOPnU jest jezykiem ojczystym (sa ucznio-
wie tez z rodzin mieszanych) dla-
tego tez wystapienia S. Sparazyn-
skiego byly nalezycie odebrane.
Wyczuwalna byta wigz artysty ze
stuchaczami. Pieknie brzmiace sto-
wo polskie poprzez poezje wybit-
nych tworcow réznych epok literac-
kich, poczawszy od Kochanow-
skiego do Herberta potaczone w
przejsciach z tematyka patriotyzmu
Uczniowie szko?y nr 24 podczas spotkania z Aktorem czaséw odleglych i dnia dzisiejszego

stanowity emocjonalna catos¢.

Zaréwno uczniowie, jak i przedstawiciele dyrekcji szkét w stowach uznania wyrazili
Stanistawowi Sparazynskiemu wdzigcznosé za przybycie, wystep i kunszt artystyczny.

Po dwdch dniach pobytu S. Sparazynski wyjechat do Stanistawowa, gdzie byt
rownie serdecznie przyjety przez ucznidw szkoty sredniej nr 3, a w godzinach popo-
tudniowych wystapit przed dorosta publicznoscia, dla ktérej stuchanie tak bogatego
przekroju utworéw poetéw polskich byto ogromnym przezyciem.

Pan Stanistaw roéwniez po raz pierwszy byt w Stanistawowie. Mimo niezbyt
sprzyjajacej aury ,,przelotem” zwiedzit miasto.

Zauroczenie kresowymi miejscami sprawito, iz obiecat w przysztosci zawita¢
jeszcze w te strony z innym nowym programem, jesli Fundacja Pomoc Polakom na
Wschodzie oraz Federacja Organizacji Polskich na Ukrainie, ktorzy byli organizatorami
spotkan, temu posprzyjaja. Miejmy nadziejg, ze tak tez sig stanie.

Jako przedstawicielka FOPnU z przyjemnoscia zaopiekuje si¢ Panem Stanistawem
po raz kolejny i postaram si¢ mu bardziej przyblizy¢ uroki naszego miasta.

Teresa Dutkiewicz



KRYSTYNA ANGIELSKA w styczniu 2009 r. ob-
chodzita pigkny jubileusz 75-lecia. Lwowianka. Pochodzi
z wielopokoleniowej rodziny inteligenckiej. Absolwentka
szkoty Nr 30 i Politechniki Lwowskiej. Magister inzynier.

Od wczesnej mtodosci pisze wiersze. Jest najwybit-
niejsza polska poetka powojennego Lwowa, znana i uznana
daleko poza granicami rodzinnego miasta. Jej utwory, poezja
i proza od wielu lat publikowane sa w znaczacych czasopis-
mach na Ukrainie, w Polsce, we Francji, Wielkiej Brytanii.

Laureatka wielu konkurséw poetyckich i prozator-
skich. Autorka i wspotautorka tomikdw poezji wydanych
w ostatnich latach. Jej wiersze weszty do antologii ,,Gdzie
jestes, Ojczyzno...” (Warszawa 1996), antologii poezji religijnej ,,Mitos¢ jak ziarno
odwagi”(Biatystok 2000), ,,Habemus Papam” (Lwow 2001), almanachow ,,Strofy roz-
proszone” (Rzeszoéw 2002) i ,,Wiersze z oddali” (Rzeszow 2004). Ukazaty sig trzy tomiki
wierszy Krystyny Angielskiej ,,Jesienny nokturn” (Lwéw 1998), ,,Nostalgia”(Warszawa
2000), ,,Na skrzydtach wspomnien” (Lwow 2004) My, ludzie Lwow (Lwdéw, 2006).
Tiumaczy poezje z jezykdw: ukrainskiego, rosyjskiego i francuskiego.

Od wielu lat wspotpracuje z lwowskim wydawnictwem Kameniar.Wedtug krytykdw
literackich ttumaczenie Krystyny Angielskiej Zwied#ych lisci Iwana Franki na jezyk polski
jest dotychczasowym najwybitniejszym ttumaczeniem.

Posiada odznake Zastuzony dla Kultury Polskiej.

Mamy to szczescie, ze od momentu zatozenia naszego czasopisma przed 15-tu laty
Krystyna Angielska jest cztonkiem naszego zespotu redakcyjnego.

Uwielbia podroze, ktére mogta zrealizowa¢ dopiero po przejsciu na emeryture.
Swe wrazenia i odczucia zdobyte podczas wojazy odzwierciedla w swej poezji. Jest
najwybitniejsza polska poetka lwowska powojennego Lwowa.

Jest 0soba 0 szerokich zainteresowaniach i pasjach. Kocha ksiazki, ciagle wyszukuje
nowosci, z zapatem czyta i propaguje je. Kocha opere. Potrafi nocami stucha¢ audycje-
transmisje ulubionych oper. Kocha film. Stara sie ,,trzymac reke na pulsie” najnowszych
i najciekawszych filméw, ma ulubionych aktoréw. Kocha Lwéw. Przemierza codzien-
nie kilometry ulicami Lwowa i ciagle w swym rodzinnym miescie odkrywa nowe cuda
architektury. Z wyksztatcenia jest architektem. Poswigcita swemu miastu wiele wierszy
i rysunkow, bo kocha rowniez malarstwo.

Redakcja zyczy Jubilatce sity ducha,
weny twarczej i dalszej owocnej wspolpracy z nami.
Kolo Wieszcza

Ach, ta nasza wiosna lwowska, wczoraj bytam, jutro przyjde,
taka mita, taka gtupia... jak bywatam tu przed laty.

Dzi$ kupitam ci pierwiosnki, Czasem wzrokiem cig pozdrowig,
jutro ci narcyzy kupig. albo lekko machng dtonia,
Potoze je u stdp twoich chodze po wiosennym Lwowie

wieszczu z geniuszem skrzydlatym, zadumana, rozmarzona.
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i WEADYSEAW STRUTYNSKI, 0sobowos¢ energicz-
na, wiarygodna, konsekwentna, wiceprezes Federacji Orga-
nizacji Polskich na Ukrainie, obchodzi Jubileusz 60-lecia.

Urodzit sie 4 stycznia 1949 r. we wsi Sasanéwka na
Chmielniczczyznie. Po ukonczeniu szkoly podjat studia
na Uniwersytecie Panstwowym w Czerniowcach. Bedac
studentem V rokuWydziatu Historycznego podjat prace
zawodowa na Uniwersytecie. Zdobyt dwa wyzsze wy-
ksztatcenia- mgr historii i mgr prawa. W 1984 r. obronit
prace doktorska na Uniwersytecie Lwowskim im. |.Fran-
ki. Nadal pracuje na Uniwersytecie Czerniowieckim no-
szacym obecnie nazwe Uniwersytetu Narodowego im.
Jurija Fed’kowycza. Docent, dr filozofii na Wydziale Historii, Politologii i Stosunkéw
Miedzynarodowych. Autor 70 publikowanych prac.

Od 1994 r. cztonek Obwodowego Towarzystwa Kultury Polskiej im. Adama Mickie-
wicza w Czerniowcach. Byt cztonkiem chéru Lutnia. Od 1996 r. petnit funkcje wicepre-
zesa Towarzystwa. W 1997 r. na walnym zebraniu obrano Go na prezesa Towarzystwa i
petni ta funkcje do dzis.

W okresie ostatnich lat powstato dwa Oddziaty Towarzystwa oraz zespoty Echo Pru-
tu i Bukowiriskie kolory.

Zawdzigczajac zdolnosciom organizacyjnym Prezesa oraz pomocy finansowej z Pol-
ski i pozwoleniu wiadz lokalnych przeprowadzony zostat remont, rekonstrukcja i renowa-
cja Domu Polskiego ku jego 100. rocznicy (2002). Zawdzieczajac Kierownictwu Towa-
rzystwa i osobistemu zaangazowaniu Whadystawa Strutynskiego zostata odrodzona Gazeta
Polska Bukowiny (2007). Towarzystwo dziatajac w tradycyjnym kierunku propagowania
jezyka i kultury polskiej, stara sie réwniez o rozwdj stosunkéw polsko-ukrainskich,
pomaga w nawiazaniu partnerskiej wspoétpracy pomiedzy obwodem czerniowieckim a
woj. t6dzkim, m. Koninem. Pan Wtadystaw osobiscie sprzyjat nawiazaniu kontaktow
i podpisaniu Uméw pomiedzy Uniwersytetami w Czerniowcach i Warszawie, Rzeszo-
wie, Politechnika Swigtokrzyska, Panstwowa Wyzsza Szkota Wschodnioeuropejska w
Przemyslu; wprowadzeniu wyktaddw jezyka polskiego na Wydziale Historii, Politologii i
Stosunkéw Miedzynarodowych UN im. J.Fed’kowycza w Czerniowcach.

Petni funkcje prezesa Rady Koordynacyjnej Centrum Wschodnia Szkofa Studiéw Pol-
skich im. Antoniego Kochanowskiego, ktdry dziata przy Uniwersytecie.

Prezes stara sig, aby zespoty artystyczne, bedace cztonkami OTKP im. Adama Mic-
kiewicza uczestniczyly w Festiwalach i konkursach zaréwno na Ukrainie jak i w Polsce,
Rumunii, Motdawii, Austrii, na Wegrzech, we Wtoszech.

Dzieki Jego staraniom w Czerniowcach zostata otwarta polska grupa w przedszkolu
nr 25.

Z okazji dojrzalego Jubileuszu koledzy z Zarzadu Federacji Organizacji Polskich
na Ukrainie zycza Ci, Wladystawie, zdrowia, pomysInosci w pracy naukowej —
sfinalizowania habilitacji, w pracy spolecznej dotyczacej okazania szczegdlnej

troski w dalszym krzewieniu polskosci na Bukowinie.
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LEOPOLD KALAKAJLO z Czerniowiec 11 listopada 2008 r. swigtowal swe
90-lecie. Piekny to Jubileusz wspaniatego Cztowieka, Polaka, jednego z zatozycieli po-
wojennego Towarzystwa Kultury Polskiej im. A. Mickiewicza w Czerniowcach. Ponad
10 lat petnit funkcje sekretarza.

Jest znany i szanowany w szerokim kregu Polakéw daleko poza Bukowina. Po-
chodzi z wielodzietnej rodziny, w ktérej byty kultywowane tradycje polskie. Chodzit do
szkoty rumunskiej, uczac sig rownoczesnie jezyka niemieckiego i taciny. Zydowskiego
nauczyt sie na ulicy. Potem przyszia kolej na jezyk ukrainski i rosyjski. W wielokul-
turowym srodowisku byto to rzecza normalna.

W 1939 r. zostat wcielony do wojska rumunskiego. Jak opowiadat, przezy¢ pomogt
mu modlitewnik, ktéry miat przy sobie i modlit sie z niego codziennie. Pamietat i
dotrzymywat sie stow matki, ktdra, gdy szedt na wojne powiedziata mu: ,,Nie réb niko-
mu krzywdy i nie zabieraj zycia™.

Po powrocie z wojska 11 listopada 1945 r. ozenit sie. Doczekali sie wraz z zona
Dominika dwdch synéw, czworo wnukow i dwéch prawnukow. Jak twierdzi jedna z
wnuczek, pan Leopold uczyt ich sprawiedliwosci, postuszenstwa, szacunku dla 0séb
starszych. Zachecat do nauki. A przede wszystkim dbat o przekazanie tradycji narodu
polskiego. W swoim czasie walczyt o zachowanie kosciota katolickiego, pomagat
wszechstronnie w jego utrzymaniu. Swa postawa uzyskat tez przydomek ,,pana, ktory z
wnuczkq chodzi do kosciofa™. Zawsze zyczliwy, spokojny, stanowczy, swa oddana praca
wiele lat poswigcit rozwojowi kultury polskiej na Bukowinie.

Z okazji tak znaczacego Jubileuszu, Szanownemu Panu Leopoldowi,
zdrowia, szczescia rodzinnego oraz wszelkiej pomyslnosci zyczy
Federacja Organizacji Polskich na Ukrainie z nadzieja,
ze razem bedziemy $§wigtowa¢ Jubileusz Stulecia.

SPROSTOWANIE

W nr 5 (45) 2008 naszego czasopisma w artykule Powrdt do przesz/osci wkradla sie
pomytka. Wiersz ...\Wszedzie mrok, wszedzie cies... napisata Longina Sikiernicka. Za pomyike i
pewne niescistosci tekstu Autorke przepraszamy.
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